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Megjelenik mindennap 

azért egyiket semi lehet 

unkában élhessen 

munk arra, hogy ezt román 

zoljuk. 

á Ezen elvi sikon 

magát annak vallja, 

az idő fogja eltüntetni a
zt a 

tti határvonal elmosódott 

inkábi hnatározottabbá váli 

zerint ahhoz, 

élhessenek, sőt egymást 

ogy olyan közös vonatkozás
u 

nelyek az illető népeknek 
az 

" 

a vasárnapokat és ünn 
követő napok kivételéve:: 

Dr. VUCHETIOH ENDERE 
vezetésével 

bánsági 

Egy népet sem lehet megsemmisiteni, ha 
abban élet- 

vannak, akármilyen elnyomatásban legyen része. 

irdélyben és a Bánsagban jelentős számban románok, 

németek és magyarok élnek. Ezek a népek 
életerősek és 

sel megsemmisiteni, 

az egyiknek, hol a másiknak életét megkeseriteni. 

közös sors és küzdelem azonban 
az idők folyamán biz- 

san meghozza azt, hogy egyik sem 

megnehezitésében fog fáradozni, hanem 
mindegyik nép 

gtesz mindent azért, hogy békés 
megértésben és épitő- 

a többi mellett. Mai cikkünkben a 

etség felé irányitjuk a békés eg
yüttélés és munkál- 

ás iráuti őszinte akaratunkat, 

Előljáróban le akárjuk szögezn
i, hogy mi a mestersé- 

es asszimilációnak nem vagy
unk 

em másoktól elhóditott lelkekkel 
hanem saját népi érdeke

inknek 

sem akarunk 

gy németnek vallja magát, 
azonban minden magyart, 

sSzeretettel és szivós kitartással 

nakarunk sorainkba ös
szegyüjteni. 

német-magyar viszonyt sokszor zava 

hogy a népek egymás mellet
t béké- 

támogassák; 

szanak, helyes megvilág
itásba helyezve lássana

k. 

epekot 

H Romániai 
Magy ar Népközösség lapla 

magyar-német viszony 
Irta: SAGHY JANOS dr. 

gyar nemesi család telepszik le a Bánságban, Ezek a ne- 

mesi családok ezeken a területeken sajátos osztálykultu- 

rát teremtenek. Életük azonban nincs kinai fallal elzárva 

a többi itt élő nép, de különösen a németség felé. Baráti 

és rokoni kapcsolatok keletkeznek a magyarság és a né- 

metség között. A németség ezen nemesi osztálykulturá- 

nak rokonszenyvel nyitja meg a lelkét. Lelkileg tehát 
a 

két nép között ebben az időben alakul ki az a baráts
ágos 

és rokonszenvées hangulat, amely később mind mélyebbé 

válik. Ebben az időben erőszakról. vagy más ehhez ha- 

sonló eszközökről a magyarság részéről szó sem lehet. Ez 

a természetes fejlődésnek volt az utja. Ez a 
rokonszenv 

magyarázza azután meg, hogy 1848-ban a svábság 
a ma- 

gyar szabadsághrc küzdelmeit magáévá teszi és abban 

tevékenyen is részt vesz. Az 1848-tól 1867-ig terj
edő idő- 

ben a svábság ép ugy érzi az elnyomatást, akárcsak a 

magyarság ugy, hogy a lelki kapcsolatok ebbe
n az időben 

is csak elmélyültek. 

A harmadik korszak, amely különösen fon
tos a ma- 

gyar-német élet egybefonodásának megértése
 szempont- 

jából, az 1867-től a világháboru befejezéséi
g terjedő idő- 

szak. Ezekben az évtizedekben a kiegyezé
s következté- 

ben fellendül a magyar élet és ebben a lendületében ma- 

gával sodor és vonz más néphez tartozó egyéneket is. 

Más szóval ebben az időben asszimilációs fol
yamat indult 

meg, amelyet később mindinkább támogatnak 
állami in- 

tézkedések is. Megértjük az itteni svábság fájdalmas 

visszaemlékezéseit ezekre az évekre, Nem tárgyilagos 

megitélés azonban az, hogy Szokért az évekért 
kizárólag a 

magyarságot teszik felelőssé. Tekintetbe kell ve
nni, hogy 

Aazokban az évtizedekben egész Európában ura
lkodott az a 

szellem, amely az ilyen asszimilációt el
ősegitette, sőt sok- 

szor erőszakolta. Az is tagadhatatlan, 
hogy egy asszimi- 

lációs politika csak akkor eredményes, ha az asszimilá, 

legfeljebb 

a másik életének 

de lesz módunk és al- 

vonatkozásban is fel- 

Livei. Mi a népünket 

akarjuk a jövőben erő- 

és erőinknek fel- 
természetes az: állva, 

attól, visszatartani 

Nyen beállitottság mel- 

vitás kérdést, amely ma a
 

rja, Hisz a két nép 

sága az idők tolyamán 

ik majd. A mi meglátá- 

szükséges az is 

történelmi eseményeket, 

életébe jelentősen bele- 

L ásban először is 
A bánsági magyar-né

met 

az 1718-ban megindult s
váb 

sváb betelepülést, minth
a ez 

török veszedelem előtt ép
 

virágzó és sajátos 

Viszont másrészt 

delem borzasztó csapás
ai 

csak a császári és igy jórés
z 

Dpátor és céltudatos 

Eöktől és a pusztulás 

hette az épitő munkát. 

tudnunk kell 

keserves 

lentős számban és nem keveseb 

Eal. Ugyancsak elismerjük azt 

lásai után a német telepesek 

munkája 

a területekre a magyar 

kKezdetén s bánsági kultura 
venni, Később, amikor ez a 

latának kialakitásához. 
részről az előbb emlitett beálli 

a földön saját egyéniségének 

mérgező egyeseknek éés lelke 

kul! 

re, mégsem jut senkinek eszébe 

turáját nem az ott többségben 
volna meg. Az a 
csak későbben kaj 

épitő munkában 
gy időre megakadályozták. 

latt a Banság területén ismét 

az, hogy a magyar közi 

betelepülést kell tárgyil
agos 

megvilágitásba helyeznünk
 mindkét oldalról. A törté

neti 

tényeknek ellentmondó be
állitása az, ha ugy tekint

jük a 

hozta volna legelőször e
rre 

a vidékre a kulturát. Közism
ert tény 

ezeken a 

kulturát hirdető magyar települések. 

alatt megtogyott magyarság 

t németekből álló hadsereg 

küzdelmeivel szabadult 

Azt sem szabad elfelejtenünk, 

hogy a felszabaditó sereg
ben magyarok is harcoltak

 je- 

taremtett ezeken a területeken ujból kulturát. 

Bár nem szabad figyelmen kivül hag
ynunk, hogy 

betelepülést császári rendelet 

ltotta. Ezért nem tudott tehát a magyarság a kezdet- 
ujbóli 
települési tilalom megszünt, 

az a magyarság, amely ide betelepül
t, 

vval és iparkodásával szintén hozzá
járult ezen vidék arcu- 

Ha ugy német, mint magyar 

történelmi korszakot, akkor német részről megbecsülést 

érdemelne ki kétségtelenül az a sulyos áldozat,
 amelyet a 

magyarság hozott a török elleni harcában, 

gyar részről az itteni svábokban 

nánk, amely minden jogot megszerzett ahhoz,
 hogy ezen 

éljen. Komoly történelmi ismeret 

a magyarok ezeken a területeken nem tudtak volna ujra 

kultu t teremteni. Vegyük figyelembe: a Dunántulra is 

történtek német betelepülések, akárcsak Szatmár vidéké- 

azon vidéknek kétségtelenül magas szinvonalon álló kul- 

tény, hogy a Bánságban a magyarság 
pe olódhat bele az ujjáél 

hibája, hanem inkább sérelme lehetne, mi- 

A második történelmi korszak, amelyet helyesnek 

kell megitélnünk, 1779-1848-ig terjed. idő 

jogaihoz A vármegyei rendszernek a velejárója azután 

vona V landók részéről is meg van erre a kész
ség. Mert ellenkező 

esetben az ilyen asszimilációs törekv
ések ép az ellenke- 

zőjét érik el. A Bánságban élő svábság ezekben az 
évtize- 

dekben készséggel kapcsolódott bele 
ebbe az asszimilá- 

ciós folyamatba széles rétegeiben és
 adta fiait olyan pá- 

lyákra, ahol azok akkor természetszerüen 
kapcsolódtak 

Dele a magyar életbe. Adta fiait avval
 a meggyőződéssel, 

hogy nem vesztette el őket, hisz ő maga is 
lelkileg egynek 

érezte magát a magyar néppel. Ezt a lelki beállitot
tságot 

pedig kikényszeriteni senki sem képes
, ez csak egy termé- 

szetes folyamatnak szüleménye leh
et. Mi elismerjük, sőt 

német nemzeti szempontból jónak lá
tjuk, ha reámutat- 

nak a mai sváb vezetők arra, hogy
 igy a svábság többet 

ne nyissa meg kapuit egy más nép 
szelleme részére, de 

ezt tegye meg ugy, hogy ne gyülöl
ettel iparkodjék ezt a 

talat felépiteni egy olyan néppel szemben, am
ely erre a 

ugyanis az, hogy a 

területeken voltak 

azt, hogy a török vesze
: 

meg a törö- 

évtizedei után megkezd- 

b vitézséggel és bátorság- 

is, hogy a török rombo- 

Torontal-i törvényszék bejegyzési sz 
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gyülöletre sohasem adott okot. Mutassanak reá a maj 

Sváb vezetők arra is -ha tárgyilagosak és a békés 

együttélést ők is szintén óhajtjak - hog
yha 1867. és 

1918. között a német birodalomban olya
n dinamikus erő- 

vel lett volna meg a a vonzás a világban sz
étszórt német- 

ség felé, mint ma, akkor sohasem tudott v
olna a svábság 

ugy beleilleszkedni a magyar életbe, mint ahogy beleil- 

leszkedett. Mi a magunk részéről viszont elismerjük azt, 

hogy ezen asszimiláció révén sok értékes e
mbert kaptunk 

a svábságtól, akiket azonban nem kell 
hogy sirassanak, 

mert ezeken keresztül a magyarság amugy is ezer szállal 

a németséghez tüződő sorsa mindinkább 
odakapcsolódott. 

Sőt vegyék figyelembe, hegy ebben 
az időben számtalan 

magyar család németesedett el, amelyek szintén nem ér- 

téktelen tagjai lettek a németségnek. 
Azonkivül ami az 

asszimilációt illeti, ennek a megitélésénél a svábságnak 

nem szabad elfelejtenie azt, hogy ő maga is sorai közé 

spanyol, cseh, tót, de különösen 

ntén a maguk modján gazdag 

tották az itteni németségnek az élet
ét, Ha igy itélnők meg 

mindkét oldalon ezt a történelmi k
orszakot, akkor tisztá- 

ban volnánk azzal, hogy ilyen assz
imilációs idők aligha 

térhetnek még vissza és vuszont n
em felejtenénk el, hogy 

ezen asszimiláció révén sok rokoni 
elszakithatatlan szál 

keletkezett a két nép között, amit különöse
n nem szabad 

lebecsülni, amikor a nemzeti szociálizmus 
szelleme ép azt 

akrja, hogy az eurónai népek közöt
t lelki megértés ala- 

kuljon és fejlődjön ki. 

A negyedik történelmi korszak,, amelyet a bánsági 

magyar-német viszony alakulásánál 
tekintetbe kell ven- 

nünk, a világháboru utáni időnek 
napjainkig terjedő ré- 

sze. Ebből az időből természetesnek 
kell látnunk azt a 

tényt, hegy sokan, akik azelőtt egyne
k érezték magukat 

a magyarsággal, 
é 

szivta tel azt a sok ol 
trancia telepest, akik 

visszatértek a német nép közösségébe. 

Eyeneket nem lehet hálátlanság
gal és renegátsaággal illet- 

ni, ez az idők által kiváltott folyamat
, bármennyire fájó is 

ez magyar ember részére. Néme
t részről ugyanakkor meg 

kell érteni a magyar vezetőknek azt a törek
vését, amely 

ennek a folyamatnak iparkodott gátat
 emelni. A romániai 

utáni vezetői Eötvös József és D
eák 

Ferenc szellemében, a teljes lelkiismereti szabadságot 

vallva, foglaltak állást minden ol
yan erőszaktétel ellen, 

amely német származásu, de 
magukat magyarnak valló 

embereket akaratuk ellenére kivá
nt a hatalom segitségé- 

vel átvinni a német nép közösségébe. 
A magyar vezetőket 

ebben a törekvésükben elvi meggyőződé
s, a magyar nép 

iránt való szeretet, de semmi körülmé
nyek között sem 

németellenesség vezete. 

Az idők elvégezték a maguk munkáját ezen a terüle- 

ten is és ma már világosan látjuk h
ol huzédik meg a népi 

határ, amely bennünket a németségt
ől elválaszt. Efölött 

nem kesergünk, ezt egyszersmindenkorra tudomásul 

vesszük. 

magyarság háboru 

(A Magyar Kisebbség legutóbbi számából.) 

fáradságos és áldozatos 

ezekre rsüök 
Az egész világ érdeklődése 

felépitésében részt- 

a maga munkájá- 

ottságban néznénk ezt a Jugoszlávia csatlakozása 

viszont ma- 
egy olyan népet lát- illeszthető be egy merőben udvariassági látogatás 

idő szerint, igen fontos tényezője az uj 

szabad kibontakozásában 
birtokában nevetséges 

olyan megállapitása, hogy Matsuoka ma már 

az a képtelen állitás, hogy férfi avatottságával kapcsolódik 

élő magyarság teremtette következtében joggal föltételezhetjük, 

ités munkájá- Sére és összehangolására ad alkalmat. 

N régi rend el a betelepülés eltiltásával 

aA magyar közigazgatás jut niszternek németországi látogatása alkalmából 

Oshim a tábornok, Japán berlini nagykövete nyilatk 

ma- I zott a német s jtóban, Oshima utal arra, hogy nem- 

máeciai megbizottia külföldön nemzetközi me
gbeszé 

és tavolkeleti népeket is közvetlenül érinti és Matsu 

; ( bele a gigászi terv részleteinek ; 

Anghának juttatott nagyarányu amerikai segitség Ja pán szempontjából is megfontolásokra ad okot, mine 

hogy Matsuoka berlini és római s 

gőssérii nemzetközi kérdésekben nem egyszerü japán t 

Matsuoka európai utjáról egyébként az alábbia Fat jelentjük 

tüntetésére iran 
Berlinből jelentik: Matsuoka japán külügymi- csak a 

! kiséri a japán külügyminiszter utját 

A német-japán együttműködés még erősebb
 lesz 

a háromhatalmi egyezményhez még élénken foglalkoztatja
 a világ közvéle- 

ményét, de evvel párhuzamosan, - s ma már efölött 
- Matsuoka japán külügyminiszter berlini látogatása 

lép előtérbe. Matsuoka másfél napot töltött Moszkvában, 

dége és ez a másfél nap diplomáciai érintkezés szempo ntjából o
ly mozgalmas volt, hogy az egyáltalában nem 

mint a szovjet kormány szivesen látott ven- 

kereteibe. A szovjetorosz-japán viszony kimélyülése, ez-
 

világrend meg teremtéséért folytatott küzdelemnek, amit pe
dig Mat 

suoka Sztalinnal tárgyalt és intézett, bizonyára elhat ar
ozó jelentőségü lesz nemcsak az orosz-japán kapcso- 

latok további alakulására, de a Sov jetuniónak a háromha
talmi egyezmény tagállamaihoz való viszonyára is. 

Beriinben tárgyal. 1905 óta ez a második alkalom, 
hatalmu 

léseken vesz részt. Az uj világrend 

oka, az erélyes kezü, éleslátásu politikus 

hogy Japán tejhatalmu diplo- 
ialakitása a közeli 

és kormány 

kidoloozásába és m 

utja a napirenden lévő, ége 

ájékozódás, hanem már megérlelt tervek eg 

küzdelem 
japán lapok,de 
a 

vuló 
német, olasz és 
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ségét. A német-japán együttmüködésről szólva Oshi- 
ma megállapitja, hogy a német-japán viszonyt nem 

az határozza meg, hogy semmiféle politikai 
ellenszempont nem forog fenn a két állam viszonyá- 

hanem 
a célok közössége füzi szorosra ezt az együtt- 

/ muüködést. 
A régi rend eltüntetésére irányuló küzdelem s az uj 
vilásrend megteremtése a közös erőfeszitések rendel- 
tetése és 

azok az államok, melyek az eszmei azonosság 
alapján állanak, tétovázás nélkül csatlakoz- 
tak a háromhatalmi egyezményhez (Rador.) 
MATSUOKA FOGADTATASA POSENBEN 

Posenből jelenti a Rador: Matsuoka japán kül- 
í ini különvonata, mely kilenc kocsiból és a 
Führer két külön vasutikocsijából áll, menetrendszerü 
pontossággal tegnap délelőtt háromnegyedtizenegy 
érakor befutott a poroszországi Posen állomására. A 
pályaudvaron megjelent nagyszámu közönség mele- 
men ünnepelte a japán külügyminisztert, aki a katona. 

zenekar hangjai mellett pár percre kiszállt a tonat- 
ból s ugy köszönte meg a közönség rokonszenvnyilvá- 
nitását. Pár perc mulva a különvonat folytatta utját 
Berlin felé. 

A JAPÁN PARLAMENT UJ ÜLÉSSZAKA 
Tokióból jelentik, hogy a japán parlament hetven- 

hatodik ülésszaka tegnap befejeződött. A császár nem 
jelent meg a befejező aktuson csak legfelső kézirat- 
ban mondott köszönetet a tevékenységéért. 

TÁVOLKELETI BONYODALMAK 
Tokióból jelenti a Rador iroda: A Domei iroda 

értesülése szerint csungkingi kormány és a shensi tar- 
tomány északi részén állomásozó kommunista csapa- 
tok között a feszültség egyre nő 

Tokiói körökben számolnak a legközelebbi 
fegyveres összetüzés lehetőségével. 

Eddig mindössze 12 összeütközés történt. A esun- 
kingi kormány állitólag ultimátumot kapott a kommu- 
nista csapatok főparancsnokságától, melyben a shensi 
tartomány északi részeinek kiüritését követelik. 

Berlin lelkes rokonszenvtüntetéssel fogadta Matsuokát 
A német főváros lakossága lelkesedéssel készült 
Matsuoka fogadására. Tegnap már kora délután 
ezren gyülekeztek az utcákon és nagy tömegek- 
ben vonultak az emberek az Anhalti pályaudvar 
felé, ahová a japán külügyminiszter különvonata 
megérkezett, A pályaudvar közelében még a há- 
zak tetején is szorongtak az emberek. A pálya- 
udvar érkezési csarnokát gyönyörüen feldiszitet- 
ték a horogkeresztes és japán zászlókkal. Az ut- 
vonalakon a Hitler-ifjuság állott sorfalat vörös- 
napos japán és horogkeresztes német zászlókkal. 
Sorra érkeztek az állomásra Ribbentrop külügy- 
miniszter, Keitel, a német véderő főparancsnoka, 
valamint a német kormány több tagja, Romániai 

időszámitás szerint este ? óra 3 perckor gördült 
be a pályaudvarra a japán külügyminiszter és ki- 
séretének különvonata. Ebben a percben a zene- 
karok a japán nemzeti himnuszt játszották, a 
lelkes közönség pedig hatalmas Heil! és Banzáj! 
kiáltasokkal üdvözölték a vendégeket. Ma- 
fsuoka a vonatból kiszállt, mire Ribbentrop kül- 
ügyminiszter üdvözölte, majd elvonultak a disz- 
század előtt, Hosszu autósor vitte be a vendége. 
ket és az előkelőségeket a feldiszitett városba, 
amelynek utvonalain végig a lakosság tizezreinek 
kitörő ünneplése fogadta Matsuokát és kiséretét. 
Matsuoka - tokiói jelentés szerint négy napot 

tölt a német fővárosban. 

Japán-francia megbeszélések Wichyben 
Bernből jelenti a Német 

tekezett hir szerint 
Japán franciasországi ügyvivője, Harada, 
kedden megbeszélést folytatott Darlan fran- 

cia tengernaggyal. 
Biztosra veszik, hogy e megbeszélés után Harada, 
Matsuoka meghivására Berlinbe utazik. A Német 

Tárirati Iroda: Vichyből 

rávirati Iroda értesülése szerint 
Matsuoka külügyminiszter Berlinben értes 

kezletet tart Japán németországi, francla- 
országi, olaszországi és törökországi kép- 

viselőivel. (Rador.) 

BERLINEE UTAZNAK JAPÁN BALKAÁNI 
KÖVETEI IS 

Szófiából jelentik, hogy Japán ankarai nagykö- 
vete, valamint szófiai ügyvivője csütörtökön Ma- 
tatota külügyminiszter hivására Berlinbe utazik. 
(Rador). * 

a 

Most derült ki: 

Amerika is 

tza 

igyekezett 
Belgrádra hatni 

Washingtonból jelenti a Német Távirati Iroda: 
Sumner Welles alállamtitkár kedden kijelentette a 
vajtó képviselői előtt, hogy 

az Egyesült Allamok kormánya az utóbbi 
hetekben közvetlen diplomáciai tevékenységet 
folytatott annak érdekében, hogy Jugoszlá- 
viának a háromhatalmi egyezményhez való 

csatlakozását megakadályozza. 
Azr Associated Press közlése szerint immár 4 hete az 
U.S. A. belgrádi követe utján mindent elkövettek, 
hogy Belgrád tudomására hozzák az Egyesült Álla- 
raoknak e kérdésben elfoglalt álláspontját. 

A belgrádi amerikai követ végiglátogatta a 
délszláv politikai előkelőségeket, biztositva 

őket arról, hogy az Egyesült Allamok meg 
fognak seg teni minden nemzetet, amely vé- 

Sir Lane a belgrádi amerikai követ egész az elmult va- 
sárnapig folytatta a tevékenységét akkor azonban már 
ismeretessé vált Jugoszlávia elhatározása, (Rador). 

EGYMILLIÓ DOLLART TESZ KI A ZAROLT 
JUGOSZLAV KÖVETELES 
Washingtonból jelenfik: Amerikai pénzügyi kö- 

rökben a Roosevelt rendeletére zár alá vett jugoszláv 
követeléseket egy millió dollára becsülik. Megjegyzik, 
hogy Jugoszlávia a 13-ik állam már, amelynek ameri- 
kal alapjait zároltak. (Rador). 

Fellélegzett a jugoszláv közvélemény 
Belgrádból jelenti a Rador, hogy Jugoszláviának 

a háromhatalmi egyezményhez való csatlakozása 
nemcsak megkönnyebbülést okozott az országban, de 
azőszinte öröm hangján üdvözölte a nép a 

kormány elhatározását. 
A horvát lapok rámutatnak arra, hogy 
a v kormány horvát nemzetiségü tagjai 
kezdettől fogva a most megvalósult politikai 

; tájékozódás hivei voltak. 

HAZAUTAZTAK A JUGOSZLÁV KORMÁNY- 
FFÁRFIAK 
Bécsből jelentik: Kedden este Czvetkovics jugo- 
szláv minisztereinök és Czinczár-Markovics külügy- 
miniszter különvonaton Bécsből visszautazott Bel- 
grádba. Ugyancsak kedden este hagyta el a bécsi pá- 
Iyaudvart Ciano gróf, olasz külügyminiszter külön- vonata is. A külföldi államférfiak elutazásánál ott 
volt Ribbentrop birodalmi külügvminiszter, aki szivé- 
es bucsut vett a vendégektől. ( Rador.) 

zéssel közlik a jugoszláv csatlakozásról szóló beszá- nolókat és hangsulyozzák hogy ezzel Németország 
b győzelmet aratott. (Rador) 

Madridból jelentik: A spanvol lapok bő részlete- 

LEMONDOTT A MOSZKVAI 7UGOSZLÁV KÖVET Moszkvából jelentiks Jugoszlávia moszkva meg- 

hatalmazott minisztere, Gavrilovics hétfőn benyuj- 
totta kormányának lemondását 

Gavrilovics az ellenzéki parasztpárt egyik 
vezére. 

SZTOJADINOVICS EGYPTOMBA UTAZOTT 
A Havas-ügynökség jelenti, hogy Sztojadinovics, 

volt jugoszláv miniszterelnök, aki nemrég szabadult ki 
fogságából, gépkocsin átutazott Görögországon és 
Szalonikiben egy brit csatahajó fedélzetére szállt, 
amely Egyptomba viszi. 

HAZARRKEZTEK A JUGOSZLAV 
ALLAMFT 7FIAK 

Belgrádból jelenti a Rador iroda: Czvetkovics 
iv ozláv miniszterelnök és Czinczár-Markovics kül- 

KORB 

sága nyilvánitása volt." 

vetségese ellen és azért nem képezheti a Reich diplo 

ügyminiszter szerdán délelőtt 9 órakor von Heerei belgrádi német követ társaságában megérkeztek a ju goszláv fővárosba. A kormányférfiak üdvözlésére a megjelentek a kormány összes tagjai, Ma csek miniszterelnökhelyettessel azélen, valiamint belerádi olasz, román, magyar, bolgár és szlovák kö. 

BEULGÁRIA ÖRVEND A 7UGoszeáv/ AKROZASNAK 
Szófilá enti a Havas-ügynökség: Bol litikai körökben kimondhatatlan lei megkönnyebbüléssel fogadták Jugoszlávjának a háromhatalmi egvezményhez varó csatlako- 

zása hirét 
és most már annak a meggyőződésüknek adnak kife jezést, hogy a Balkán békéje biztositva r 

dalmakra vezetett volna Bulgária számára, a most elfoxlalt ingoszláv álláspont azonban vévet vetett Bulsária ama aggodalmainak, hogy országa tarilete háborus szintérre 
válhatna. A HELFOGULT AMERIKAI SAJTÓVELEMÉNYEK hozy Stefani iroda newyorki jelentése rámutat arra, 

az amerikni lapok kicsinyiteni igyekszenek Jugoszlávia csatlakozásána ának jelentőségét. 

van. A bolgár 

Az amerikai lapok, - közli a Stefani, - megfeledkez nek arról a 
és azt irják, hogy Jugoszlávia 

Times 

Jugoszlávia csatlakozása egy ujabb szomorn 
hir Anglia és Görögország számára. 

CVETKOVICS 

gy V miniszterelnök táviratot intézett Hitler vezér kancellárhoz, amelyben köszönetet mond azért a rendkivül szivélyes fogadtatásért, amelyben németor szági tartozkodása folyamán részesitették. 
Meg vagyok győződve, - hangzik a távirat - hogy az a figyelem, amelyben részem volt, Nagymél. főságodnak Jugoszlávia és 

NEM TöÖRTENTEK RENDZAVARASOK 

Belgratre enulaan , Távírati 1 dból jelenti a Német Távirati Iroda: Azon angolszász forrásból származó hirekkel szemben, ame. lyek szerint a háromhatalmi egyezményhez való csat- lakozás elleni tütakozás gyanánt zavargások e b kilengések történtek volna Jugoszláviában, illetékes helyen kijelentik, hogy ezek a híresztelések közönsé- ges hazugságok és rágalmak. 
nem hadlandók ny bünös fondorlatok megtürésére és erélyes rendszabályokat alkalmaznak e hazug ! hiresztelések terjesztőivel szemben, 
mert ezek csak az 
szédokkal való 
nak. (Rador). 

A HAROMHATALMI EGYEZMÉNY TAGArl. AK TOVÁBBI KIEGÉSZITÉSE 
VAÁRHATÓ 

,Berlinből felenti a Rador: „A birodalom diplomá- ciai tevékenységének erélye nem gyengül meg egy percre sem". Ezek azok a szavak, amelyekkel szerdán a birodalmi külügyminisztériumba Németo 

k ma oszma val magaiertásét felemez. k. Arra vonai , vajjon észlelhető-e valami visszahatás a 
azt válaszolták, hogy eddig ilyen értelemben semmi- féle politikai fontosságu jel nem mutatkozott. Ha a világ közvéleményében támadt mély benyomást te- kintjük, akkor el kell ismerni, hogy Jugoszláviának a háromhatalmi egyezményhez való csatlakozása, An. gla és barátai hihetetlen erőlködése ellenére kézzel- fogható, nagyjelentőségü tényként áll a világ közvéle- ménye előtt. Meggyőzödéssei hangoztatjuk - jelen- 
tették ki a német külügyminisztériumban, - hogy 

minden okunk megvan annak föltételezésére: 
hogy még más államok is csatlakozni fognak 

a háromhatalmi egyezményhez. 
Arra a kérdésre vajjon a jugosziáv csatlakozár 

kihatással lesz-e a német-görög diplomáciai viszony- 
ra, illetékes német helyen kijelentették, hogy Görög: 
ország jelenleg hadat visel Németország sző 

a 

márisi tevékenységének tárgyát. 

a délszláv nép iránti barát 

A jugoszláv hatóságok 

nyomásról, melyet Anglia gyakorolt Bel- F 
kénytelen volt engedni a tengelyhatalmak sürgetésének. A Newyork mindezek ellenére kötelességének érzi bevallani , 

KÖSZÖNETE A FÜHRERNEKK Berlinből jelenti a Rador, hogy Czvetkovics ju. ; 

ország belső rendjének és a szom. kapcsolatok megzavarására szolgál- 

jugoszláv csatlakozással kapcsolatban, 

Kötbet-ékszerek a legdivatosabb minták szerint készülnek. Ekszer- és órajavítások! Mérsékelt árak! 
ER ISTVAN, Timisoara 
I. Strada Carusc 32, (Kossák fényképész mellett) 
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sulyozta, mily nagy szükség 

Bgetország 
Eintettel az angol kormány, 

tek, 1941. március 28. 

amerikai hadiipari mu 

Az Egyesült Allamok hadügyminisztere kijelentette, 

a sorozatos munkabeszüntetések folytán a hadiipari 

mekben egy millió munkanap veszett kárba 1941 ja- 

elsejétől. (Rador.) 

gyárak, ahol 

i8.000 munkás 20 milliárd lira értékü hadiszer 

előállitásán dolgozott, 

én leálltak a sztrájkmozgalom következtében. Szerdán 

unka beszüntetése minden vonalon megvalósul, - je- 

ti a Stefani. Az amerikai hatóságok rendőrkülönitmé- 

eket küldtek a helyszinre, 

VERES ESEMÉNYEK A MUNKABESZUN- 

TETESEKKEL KAPCSOLATBAN 

Nevyorkból jelenti a Stefani-iroda: A pennsyivániai 

Betlehemben az acélgyári munkások munkabeszüntetése 
iukalmával sulyos összeütközésre került sor a sztrájkoló 

nunkásság és a rendőrség között. A hatóságok ujabb 

Newyorkból jelentik: Halifax lord, Anglia wa- 

shingtoni nagykövete beszédet mondott, amelyben han
 

goztatta Anglia megsegitésének szükségességét. Hali- 

fax kijelentette, hogy 
a jelenlegi háboru két világszemlélet életha- 

alitax szerint Anglia most életéért és szabadság
áért 

küzd. A szabadság és a demokrácia eszméje 
nagy ve- 

szedelembe került, - mondotta. Nyomat
ékosan hang- 

van Anglia és az Egye- 

sült Allamok együttmüködésére. Angliár
a sulyos meg- 

próbáltatások várnak még, de az amerikai segitség 

kiemeli majd szorongatott helyzetéből, - fej
ezte be 

brit nagykövet. 

DRAGASAÁGI HULLÁM FENYEGETI 

AMERIKÁT 

Newyorkból jelenti a Rador: a harvardi 
egyetem( 

Ismert közgazdasági szaktekintélyekSumner 
Sligheter 

rádió beszédet tartott, amelyben kijelentette, 
hogy 

egy-két éven belül az amerikai nép meg fog 

ismerkedni a mostani nagyarányu fegyver- 

kezési program következményeivel. 

beszédét a 

Ezek a következmények főleg élelmiszer és
 munkaerő 

tiányában lesznek érezhetók. Sligheter hozzátette, 

aogy a fegyverkezési költségek igen k
önnyen 15 mil- 

Anao! csapatmozdulatok 
A Curentul belgádi jelentést közöl (Radi

opress), 

mely a jugoszláv-görög határról érkezett hirekkel 

fogialkozva azt a 

hivatalos helyről meg nem erősitett hirt közli, 

hogy a Görögországba érkezett angol csapatok
 egy 

része a jugoszláv határon a Vardar völgye mentén 

helyezkedtek el. Ez a csapatmozdulat valószinüleg 

angol figyelmeztetés Jugoszlávia felé. Görög fo
rrás- 

ból azt jelentik, hogy 
a görög-jugoszláv határ e szakasza kitünő ka

- 

tonai támpont, támadások elinditására 

ÉEs az angolok egy esetleges német akció leh
etőségét 

sezem előtt tartva helyezkednek el ezen a vo
nalon. 

FRANKTIROR-TEVEKENYSÉGRE
 KÉ- 

SZITIK ELŐ AZ ANGOL LAKOSSÁ
GOT 

Berlinből jelenti a Német Távirati Iroda: A szi- 

ellen várható német megrohanásra való te- 

= hogy jellemző szóval 

éljünk - ugynevezett 

Ánváziós kalauzt" szerkesztett 

s ebben kérdések és feleletek formájában részletes 

tájékoztatások, illetve utasitások olvashatók arra 

vonatkozólag, 
hogyan viselkedjék a lakosság a németek 

partraszállása esetén 
hogyan vegyen részt az ellenállásban. A tájékoztató 

Halifax propagandabeszéde 

védelmében szálljanak szembe otthonuk támadóival, 

eumuntnnmnninnnnnnyyymttiveotom kotkatttiootn ttKÁETVNÍAAAAAAATT 

felhivja a lakosságot, hogy mindent kövessen el az 
lenállás érdekében, - valóságos franktirőr-szerepre 
oktatva ki a polgárokat. Kisebb számu katonai egy- 
séggel szemben a polgárok családjuk és egyéni életük 
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rendőrkülönitményeket küldtek a helyszinre, ezek könny
- 

fakasztó bombával igyekeztek a sztrájkoló tömeget szé
t- 

oszlatni, a munkások ezrei azonban ennek ellenére sem 

vonultak vissza. Eddig több sebesülést jeleztek. 

GYORSITOTT ÜTEMBEN FOLYNAK 

A HADIANYAGRENDELÉSEK 

Nevwyorkból jelenti a Német Távirati Iroda: Miután a 

T milliárdos megsegitésről szóló törvényjavaslatot a ké
p- 

viselőház és a szenátus elfogadta, már csak Poos
evelt alá- 

irása szükséges a törvény életbeléptetéséhez. 

A parlament nemzetvédelmi bizottsága gyors
itott 

ütemben dolgozik a hadianyag rendelések elő- 

készitésén. 

A Newyork Times ugy értesül, hogy a hadian
yag megren- 

delések az Egyesült Allamok a maga nevében e
szközli es 

azok elosztását a nemzetvédelmi kabinet tagjaib
ól alakult 

bizottság végzi majd, az angol és amerikai ha
dsereg szük- 

ségleteinek megfelelően. Az emlitett bizottság
 tagjai: Hull, 

Morgenthau, Stimson és Knox. 

t mondott Washingtonban 
Hárdra emelkedhetnek még ez évben, amely azt jelenti,

 

hogy a békeidők iparágaiban nagyarányu munkaerő-
 

hiány fog fellépni s ha az Egyesült Allamok élelmi- 

szerkészletének jelentős részét Angliának engedi 
át, 

végzetes élelmezési nehézségekre van kilátás
, az árak 

türhetetlenek lesznek az aránylag jobbmódu
 amerikai 

állampolgárok számára is. 

ANGOL HAJÓK FENYKEÉPE NEM KÖ
ZÖLHETŐ 

A szovjetorosz Tass-iroda newyorki jelentése meg- 

emliti, hogy Knox, az USA tengerészetü
gyi minisztere fel- 

társait 

ne közöljenek lapjukban olyan ftényképeket, 
me- 

lyek javitás céljából Amerikába küldött angol 

hajókat ábrázolnak. 

Knox miniszter szerint ez nemzetvédelmi érdek most az 

Egyesült Allamok számára. 

ANGLIA MULTHETI HABORUS MER
LEGE: 

410 MILLIó DOLLAÁR 

Newyorkból jelenti a Rador iroda: Az United 

Press közli a Német Távirati Iroda jelentését, mely 

szerint az elmult héten Anglia háb
orus kiadásai 58 és 

fél millió dollára rugtak nabonta, a he
ti végösszeg pe- 

dig több mint 410 millió dollár. 

a görös-jugoszláv határon 
igy biztat a hivatalos kalauz. Német körök evvel 

kapcsolatban rámutatnak arra, hogy 

az angol lakosság ily magatartása önmagára 

nézve járhat csak borzalmas hátrányokkal. 

Emlékezhetnek az angolok a lengyelországi frankti
- 

rőrökkel szemben alkalmazott szigoru eljárásra - 

hangoztatják német körökben, - amelyben nem
 a 

németek huzták a rövidebbet. 
OLASZ JELENTÉS 

Rómából jelentik: A legujabb olasz hadijelentés 

az albániai arcvonalról tüzérségi tevékenységet jelez. 

Keren környékén szivós küzdelem folyik, a 

veszteségek mindkét részről jelentősek. 

Több ellenséges gépet lelőttek. (Rador). 

NÉMET JELENTÉS 
Berlinből jelenti a Rador: A német légierő az an- 

gol partok mentén több kereskedelmi hajót elsüllyesz- 

tet el: 5000-15.000 és 3000 tonna ürtartalommal. A 

Bristol-öböl bejáratánál a tenger fenekére küldtek 

egy 3000 tonnás ellenséges kereskedelmi gőzöst. Egy 

g000 tonnás hajót felgyujtottak, egy 4000 tonnásat 

pedig sulyosan megrongáltak,. 

Délangliában egy iparváros gázmüveit bom- 

bázták eredménnyel. 

Két ellenséges repülőt letőttek. Az elmult éjjel angol 

repülők nem mutatkoztak német légitérben. 

ANGOL JELENTES 

Londonból jelenti a Rador: Az angol légügyi mi- 

nisztérium közli, hogy brit bombavetők a holland 

partok mentén 
eelsüllyesztettek egy német hajót. 

Egy angol gép eltünt. 
A német repülők tegnap élénk tevékenységet fej- 

tettek ki a szigetország partvidékén, az ország bel- 

seje felett azonban nem mutatkoztak. Két partmenti 

helységre a németek bombákat dobtak, az okozott ká- 

rok ezuttal jelentéktelenek. 

UJABB SULYOS ZAVARGÁSOK INDIAÁBAN 
Tekióból jelenti a Domei-iroda, hogy ujabb sulyos 

zavargások törtek ki Indiában. A bennszülött lakos- 
ság elkeseredése az angol hatóságok ellen oly arányo- 
kat öltött, hogy 
ssok angol állampolgár repülőgépen menekület 

hivással fordult az amerikai sajtóhoz, ké
rve annak munka- 

a oznmi 

Egy millió munkanap veszett kárba 
nkásság b érmozgalma egyre nagyobb 
árányokat őlt 

/ 

emiért a másodosztályu 

Wegling Janos 
kanonok 

A timisoarai (temesvári) katolikus székeskáptalannak
 

és egyházmegyének mély gyásza van. Wegling János 
apos- 

toli protonotárius, kanonok és az egyházmegye főtanfel
- 

öügyelője, hosszu ideje lappangó szivbaja következtében 

szerdán délután elhunyt. Wegling hatvanötödik életé
vében 

volt. Felsőittebén született, nagyatyja Elszászból vándo- 

rolt Nagybecskerekre, ahol malomüzemet és pékséget ala- 

pitott. Wegling János 1885-ban a nagybecskereki piaristák 

gimnáziumába került, a középiskola harmadik osztályát 

azonban már Timisoarán (Temesvárott) végezte. A papi 

pályára érzett hivatottságot és rövidesen felvették a Szent 

Imre fineveldébe, Perényi-Patzner István hittanár és Ma- 

gyary Pál fineveldei spirituális, fejlesztették benne a pap
i 

pélya iránti vágyát. Még a papnevelde negyedik évfolya- 

mát végezte, amikor a püspöki irodába osztották be. 1899- 

ten Dessewffy Sándor megyéspüspök szentelte pappá. Már 

a papszentelést követő napon az aninai plébániaügyek ve- 

zetésével bizták meg. Káplán volt Mezőkovácsházán, majd 

Timisoarára (Temesvárra) került Vudy Artal gyárváros
i 

plébános mellé, akinek halála után a gyárvárosi plébánia 

adminisztrátora lett. Itteni müködése alatt élénk tevékeny- 

séget fejtett ki, közremüködött az akkori hitközség meg
- 

alapozásában, része volt az egyházi ének- és zenekar meg- 

ezervezésében, ő maga is mindig támogatója volt a zene- 

és énekkulturának s az éneket maga is müvelte. Igyekezett 

czenkivül a Katolikus Legényegylet fejlődését előmozdi 

tani. 1906-ban az Erzsébetvárosba került hitoktatónak. 

1908-ban Dániel Ernő báró prezentájára Nagygájon lett a 

nlébánia adminisztrátora, egy év mulva azonban Csernoch 

János püspök Ortisoarára (Orczyfalvára) nevezte ki plébá- 

nosnak. Ott az ő fáradozásai révén telepedhettek meg az 

iskolanővérek. A háboru alatt tartalékkórházat szervezett, 

tisztikereszttel tüntették ki. 1922- 

ben kerületi esperes, 1926-ban székesegyházi kanonok, 

1931-ben cimzetes egresi apát, 1940-ben apostoli protono- 

tárius lett. * 

Wegling mindig szivén viselte az iskolaák ügyét és 
1927-ben egyházmegyei főtantelügyelő lett és ebben a 
minőségben széleskörü tevékenységet fejtett ki. Egy évvel 

utóbb az egyházmegyei iskolatanács elnöke lett. Eveken 

át székesegyházi szónok volt és nagy érdemeket szerzett a 

máriaradnai férfizarándoklatok megszervezésével A férfi- 

varándoklategylet elnöke is volt. 

Wegling már régóta szenvedett szivbajban és tegnap, 

ezerdán délután félhat óra után - miután szivembólia 

lépett fel - csendesen elszenderült. Unterweger Lothár dr. 

avostoli protonotárius, kanonok részesitette az utolsó ke- 

etben. Az elhunytat nagybecskereki, budapesti és timi- 
erarai (temesvári) rokonsága gyászolja. Nagybecskereken 

var. még egy 87 esztendős nővére, a gyászolók között van 

"nokaöccse, Huszár Géza dr. budapesti egyetemi tanár, 
Wegling Géza, Nagybecskerek, és unokahuga, Wegling 

Wária Eterna, az Iskolanővérek Mária-Otthonának főnök- 

rője, Timisoarán (Temesvárott), továbbá a Rieger, dr. 

Götz Sülly és Mühle családok. 
A székeskáptalan ma, csütörtökön reggel gyászülést 

tart, amelyen meghozza a temetéssel kapcsolatos határo- 

natait. Wegling János holttestét a gyászházban ravataloz- 

vák fel és előreláthatóan ma este átviszik a székesegyház- 

ba. Pénteken délelőtt tiz órakor a székesegyházban 

ekviem lesz, mely után elhelyezik a koporsót a Dóm krip- 
tájában. 

Uj rendőrfőnök Diciosanmartinban. Nestor 
Joan kapitányt nevezték ki Diciosanmartin (Dicső- 
szentmárton) rendőrsége élére. Az uj rendőrfőnök 
már el is foglalta hivatalát. 
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SZERKESZTŐőSEG ÉS KIADOÓHIVATAL: 
Timisoara, I, Bratianu-tér 3. 

Telefon: 28-10. 
Aradi szerkesztő: Babuczay György 

Eminescu-utca 8, Telefon 17-11. 

s 
ELŐFIZETÉSI ARAK: 

Belföldön házhoz való kézbesitéssel együtt havonta 80.- 
lel, negyedévre 240.- lei, félévre 460,.- lei és egész évre 
900.- lel. Magyarországon havonta A.- pengő, negyed- 
evre 12.- pengő, félévre 22.- pengő és egész évre 

40.- pengő. 

Hatóságoknak, közhivataloknak és közüzemeknek, gyá. 
eaknak, vállalatoknak és részvénytársaságoknak a rendes 

előfizetési dij kétszerese. 

Csók az uicám 
A fentemlitett csók este hat és félhes között csattant 

el az aradi főucca közepén, az egyik hirdetőoszlop mellett, 
amelyre a mozgóképszinházak plakátjait csirizelte fel egy 
hajlott hátu öregember, A csók nem tartozott sem az 
anyai, sem a tesívéri, sem a baráti, sem a barátnői csókok 

válfajába. Félreérthetetlenül és minden kétséget kizáróan 
szerelmes csók volt. Egy szerelmes, merész fiu puszilta 

meg ideálját, az ucca kellős közepén, a dolgukra siető, vagy 

céltalanul sétáló emberek között, de ügyesen megbujva a 
hirdetőoszlop mögött. „Mi az?", gondoltam, „Párisban va- 
gyunk?" s megdörzsöltem a szemem. De a szemem a dör- 
zsölés után is csak az előbbi képet mutatta, vagyis a prefek- 
tura két épülete közötti park vaskeritését, arrább a pénz- 

uügyigazgatóságot, a még rügyetlen fákat, amelyek alá 

néhány hét mulva a Luczay-padok kerülnek majd. 

"Nem láttam semmit", határoztam el magamban, mert 

csők ide, csók oda, a magáról megfeledkezett fiatal párra 
nem lehett haragudni, legfeljebb irigyelni őket... A fiu 

sietve, ellenállhatatlan kényszertől hajtva csókolta meg a 
leányt, az álla és a balfüle között, s a kisasszony ehhez a 
mivelethez szintén sietősen, de engedelmesen tartotta oda 
ovális kis csőrét, akár egy galambkisasszony egy galamb- 
urnak. A fiatal hölgy fején kissé félrecsuszott a világos- 

kék turbán, egyéb baj nem történt. 
De elkéstem diszkrécióramal. A főtéri férfidivatáruüzlet 

kirakatából már vádolólag nyujtotta utánuk mutatóujját 
a világos-sárga szarvasbőrkeztyü. Az egyik főtéri épületet 
diszitő szobor tiltakozva emelte égnek a karját. A régiség- 

kereskedő lim-lommal telerakott kirakatában finnyásan 

huzták fel porcellán orrocskájukat a meisseni nippek. „Ez 
sem történhetett volna meg a mi időnkben? -mondották. 
Az arrább lévő nőidivatáru-kereskedésben egy kivágott 

estélyi-ruha leckéztetve fordult a világos-szürke kosztüm- 
höz: „Ilyen viselkedés voltaképen csak estélyi ruhához illik. 
De fi szemtelen, kurta trottör-ruhák mindent jobban akar- 
tok tudni." 

A fiatal pár átvágott az uttesten és eltünt a Maros felé 
vezető egyik mellékuccában. A telefonpalota mellett, ahol 
a kőrnt keresztezi a Marospart felé vezető uccát, egy arra 

vrobogó gépkocsi irányt jelző piros lámpácskája állitotta 
meg a siető szerelmeseket. Csak egy pillanatra, de nekik 
ez is sok volt. A kis lámpa, megbotránkozásában, az uccán 
elcsattant csók miatt, biborpirosra gyult. Ami köztudo- 
másulag annyit jelent: tilos. A fiatalok mindezzel nem 
törödve sietve haladtak át a park kopár fái alatt, át a viz- 
parti töltésen, le a sárgásszinü folyó mellé, a kanyargó . 
ösvényre, amelyet a Maros ebben az évben tiszteletben tar- 
tott, nema öntött ki, valószinüleg csak azért, hogy ne 
sározza be a fiatalok séta-utját, Mert a Maros már sokat 
látott, sokat tapasztalt, ennélfogva megértőbb, mint egy 
divatos szarvasbőrkeztyü, vagy az autó piros lámpácskája. 

Azért rajta is áthullámzott egy gyanakodó gondolat, 
szinte hallottam a kiubház szellőző billiárd-termének nyi- 
tott ablakából: „Már tavasz lenne?", dünnyögött álmosan, 

s hátán még végigborzongott az alig levetett jégpáncél 
metsző hidege, 

„Azért még várhattak volna", jegyezte meg, „nuicsoda 
dolog megelőzni tavasszal az első fecskét!" .) 

- Városi költségvetés bemutatása. Pop Eugen 
dr. tmisoarai (temesvári) főpolgármester szerdán 
Baba Trifu dr. pénzügyi tanácsnokkal és Popoviciu 
Tiberiu személyzeti főnökkel Bucurestibe utazott. A 
főpolgármester a város uj költségvetését mutatja be 
a miniszteriumban jóváhagyás végett. 
- Hlárverezték a bünjeleket. A timisoarai (temes- 
) ügyészségen tegnap délután elárverezték a külön- 

böző büncselekményekkel kapcsolatosan bünjelként lefog- 
lalt tárgyakat. Az árverésen közel nyolcezer lei folyt be a 
kincstár javára. 
-AVJanuári zendülésnél hősi halált halt katonák 
családjaiért. A januári zendülés alkalmával hősi halált 

halt katonák családjainak támogatására eddig 29 mil- 
Hó 309.707 lei gyült össze. 
Nérmet bélyegek a divat, kereskedelem és a kultura 
propagálására. Bécsből jelentik: A bécsi vásár alkalmából 
a német birodalmi posta uj bélyegeket bocsátott ki. A 8- 
pfenniges bélyegek a városnak a divatot irányitó szerepére 
utalnak, a G-pfenniges bélyeg a kereskedelem terén elfog- 
lelt vezetőszerepet emeli ki, a 12-pfenniges Bécs kulturális 

HIREK - 

gyár udvarán, ahol nagy riadalmat keltett. A 

A 

Az amerikai lapok sokat irnak egy pilóta hőstettéről, 
aki egy expressvonatot mentett meg a borzalmas pusztu- 
lástól. A pilóta repülőgépével Viedma repülőteréről indult 
el az argentinai főváros felé. Utja során utolérte és meg is 
előzte a Bahia Blanca-Buenos Aires között közlekedő 
expresszvonatot. A pilóta alacsonyan a vasuti töltés mentén 
repült és igy észrevette, hogy az egyik vasuti hid az előző 
napi felhőszakadás következtében annyira megrongálódott, 
hogy azon a vonat nem tud keresztüljutni 

A folyó megáradt vize elsöpörte a hid egyik pillé- 
rét és a hid beomlott. 

A vonatot a legborzalmasabb szerencsétlenség várja, ha 
idejében nem tudják megállitani. A pilóta erre visszafor- 
ditotta gépét és a vonat elé száguldott. Közben leszállásra 
alkalmas terepet is keresett, de ilyet nem talált a töltés 
közelében. Ezért teljesen az ő találékonyságára volt bizva, 
hogyan értesiti a mozdonyvezetőt a veszélyről, Elhatároz- 
ta, hogy a repülőgépre vonja a vonatot vezető személyzet 

- Jugoszláv-magyar operacsere. Matacsics Lovro, a 
hires belgrádi karnagy és a magyar operaház vezetősége 
között folytatott tárgyalások eredményeként a két opera- 
ház a jövőben kimélyiti a szoros együttmüködést. Terv 
szerint a jövő szezonban Belgrádban bemutatnak egy 
Erkel-, Kodály-, Bartók-, vagy Poldini-operát, ezzel egy- 
időben pedig Budapesten egy délszláviai szerző operáját, 
valószinüleg Gotovac: Eros a tulvilágon cimüű vidám mese- 
operája kerül szinre. Matacsics Lovro egyébként Buda- 
pestre utazik hogy betanitsa és vezényelje az Operaház- 
ban a Pigue Dame előadását. 
- Gyermekek rajzkiállitása,. A romániai tanitók 

országos egyesülete a jövő hónapban Bucurestiben ki- 
állitást rendez a 4-14 év közötti gyermekek rajzai- 
ból. A tanitók egyesülete kéri a tanitókat és tanitó- 
nőket, hogy a kiállitásra szánt rajzokat április else- 
jéig juttassák el az egyesület fővárosi, Vasile Lascar 
44. szám alatti cimére A legjobb rajzokat pénzjuta- 
lommal és könyvekkel jutalmazzák. 

Aradi ingatlanforgalmi hirek. Az aradi telekkönyvi 
hivatalban ujabban az alábbi ingatlanátirások történtek: 
Nedin Gheorghe és felesége a „Birkás"-on lévő házukat 45 
ezer leiért eladták Szomoru Demeternek és feleségének. 
Tischler Illés a D-na Balasa-utca 190. szám alatt lévő ház 
felerészét eladta Baricz Mátyásnak és feleségének 180 ezer 

lejért. Spielberger Lajos és felesége Simion Balint-utca 7. 
szám alatt lévő házukat 260 ezer lelért adták el Sima An- 
tal és társainak. 
- Halálraitéltek furcsa utolsó kivánsága. Kolumbiá- 

ban közvetlenül egymás után négy gyilkost akasztottak 

fel. A kivégzettek utolsó kivánsága az volt, hogy a halálos 
itélet végrehajtása előtt a rádión keresztül óvhassanak 
másokat a bünözéstől. A hatóságok nem engedték meg, 
hogy személyesen beszéljenek a rádióba, nyilatkozatukat 
viaszlemezre vették fel és igy közvetitették. 

- A Szaharát átszelő vasutvonalat épit Francia- 
ország. Párisból jelentik: Francia körökben komolyan 
foglalkoznak a Szaharát átszelő vasut épitésének tervével. 
Hir szerint a munkálatokat még ebben az évben megkezdik 
és a vasut épitésével három év alatt készülnek el. A terv- 
rek igen nagy a gazdasági jelentősége, mert a vasutvonal 
közvetlen összeköttetést biztosit a Szaharától délre elterülő 

hatalmas francia gyarmatbirodalomhoz. 

- Nyugdijba vonuló tanárok. A közoktatásügyi 
miniszterium a korhatár vagy a szolgálati idő betől- 
tése miatt számos tanárt nyugdijaz ebben az eszten- 
döben. Julius elsejével vonul nyugalomba Mihai Emil 
a timisoarai (temesvári) kereskedelmi liceum tanára. 
Szeptember elsejével a következő tanárokat nyugdi- 
jazzák: Teutsch Mátyás, a brasovi (brassói) ipari 
liceum tanára, Pataki Emil, Gherman Petru és Vor- 
vicu Gh., az alba iuliai (gyulafehérvári) kereskedelmi 
liceum tanárai, Musca Miron, Selegian Teodor és 
Herlo Petru, az aradi kereskedelmi liceum tanárai, 
Cristea Lucia, a lugoji ibari gimnázium tanárnője, 
Pv Ivulian, a timisoarai (temesvári) ipari liceum ta- 
nára és Plesu Mihai, a lipovai (lippai) kereskedelmi 
Heceum tanára. Október elsejével pedig Aman Adam, a 
timisoarai (temesvári) kereskedelmi liceum tanárát 
nyugdijazzák a korhatár elérése miatt 
- Aradi anyakönyvi hirek. Születtek: Németh István, 

Kotzender Róza, Balta Péter, Zsiga Iidikó, Haiduc Elisa- 
beta, Cojocariu Corneliu és Damian Hie. Házasságot kötöt- 
tek: Brata Joan mészáros és Simoc Floare. Meghaltak: 
Tóth György 63 éves, Kocsis János 40 éves, Mangut Mi- 
klősné 51 éves, özv. Szücs Mihályné 62 éves, Draser Károly 
40 éves, Giurgiu Rozalia 3 hónapos, Czakó Lajos 77 éves, 
özv. Torna Józsefné 77 éves, Christ Mária 8 napos, Héder 
Jánosné 55 éves, Ollai Róza 11 hónapos, Kelly István 36 
éves és Muntean Vasile 51 éves. 

- Veszett kutya garázdálkodása Diciosanmar- 
tinban (Dicsőszentmártonban). Dicsőszentmártonban 
veszett kutya bukkant fel a városszélen, majd az ola, 

vakmesű niláta hőstettévet megmentette 
a vesztéte cehaná exncesszvonatot 

............ 

Péntek, 1941. március 28. 

figyelmét és ezért valóságos akrobatamutatványokat vég 
zett a levegőben. Hirtelen, zuhanásszerü gyorsaságga 
közeledett a föld felé, majd ujból a magasba repitette a 
gépet, körbe repült a vonat előtt, bukfencet vetett a leve 
gőben, de mind nem használt. Az expressz folytatta utját az összedőlt hid felé, ahol a pusztulás, a halál várta. Végül 
is a pilóta olyan alacsonyra ereszkedett le a mozdony elá, 
hogy a saját életét veszélyeztette. Most már felfigyelt a 
mozdonyvezető és megértve a pilóta szándékát, megálli 
totta a vonatot. 

A pilóta akkor papirlapot dobott le és azon közöl- 
te a mozdonyvezetővel, hogy a hid összedőlt. 

Ez integetéssel jelezte, hogy az üzenetet megértette és a 
pilóta most már nyugodtan tovább folytathatta utját. Az 
expresszvonat az összeomlott hidtől néhányszáz méternyire 
megállt és az utasok megmenekültek a borzasztó pusztu: 
lástól. 

- Diciosanmartinban (Dicsőszentmártonban) is 
légvédelmi gyakorlatokat tartottak. Este kilenc óra 
kor megszólaltak a nitrogéngyári riadószirénák és 
megkondultak a harangok, annak jeléül, hogy a gya- 
korlatok megkezdődtek. Á gyakorlat egy része a 
nitrogéngyár telepén, másik része a városban bonyo- 
lódott le. Mindkét helyen mindenki fegyelmezetten 
tett eleget az előirásoknak, az utcák pillanatok alatt 
kiürültek és a forgalom megállt. A légvédelmi gyakor- 
lat idejére elrendelt elsötétités is kifogástalanul sike- rült, utcán, lakásokban és udvarokban egyaránt. A légvédelmi alakulatok a tüzoltósággal együtt kivonul- 
tak és pontosan teljesítették kötelességüket. 
- Uj napilap Nagyváradon, Március közepe óta Esti- 

lap címmel uj napilap jelenik meg Nagyváradon, Arvay 
Arpád országgyűlési képviselő szerkesztésében. A függet- 
len politikai, de az erdélyi párt célkitüzéselért harcoló uj 
ság főszerkesztője régi nagyváradi ujságiró, többek között 
a Magyar Szónál és a Magyar Lapoknál dolgozott. 
- Másodszor is szöget vert a fejébe. Megirtuk, 

hogy Balas Joan bucurestii ácsmester kinzó fej- fájása miatti elkeseredésében szöget vert a fejébe. Az ácsmestert beszállitották a kórházba, ahol sikerült életét megmenteni és tegnap el is hagyta a kőrházat. 
Balas Joan hazament és első dolga volt, hogy előkere- 
sett egy tizenkét centiméteres szöget és azt ismét be- verte a fejébe. Allapota most már igen sulyos, mert a szög az agyát is megsértette. A kórházban, ahova uj- 
ből bevitték, mütétet hajtottak végre rajta. 
- Születések. A timisoarai (temesvári) anyakönyvi 

hivatalban a következő születéseket jelentették be: Raia 
Toma könyvelő fia Corneliu, Volk Adám magántisztviselő 
leánya Anna Mária, Juhas Gheorghe vasuti tisztviselő fia 
Vasile, Fekete Nagy Ferenc fia Ferenc, Serac Grigore hiva- 
talszolga leánya Floarea, Gogher Tacob vasuti kalauz 
leánya Elena. 

HAZAkK ELADASA FÖLDEK vÉrELE 
szZŐLÖK CSEREÉEJE MALMOK 
TELKEK minden áriokozatban 

Hatschek ügynöksé 
Arad, Bul. Carol 46. lel 16-6 

- Mozik misora. Timisoara (Temesvárott) esütörtö- 
kön, március 27-én a mozik müsora a következő: Apolló: 
A hütlen Eckehardt (német film), Capitol: A nyugati győ- 
zelem (német film), Thalia: Edison ifjusága (angol fim)) 
Corso: Szerelem a vérpadig (angol film). Aradon csütör 
tökön: Fórum: A nyugati győzelem. 

- Ügyeletes gyógyszertárak. Timisoara (Temes- 
várott) csütörtökön, március 27-én a következő gyógyszer- 
tárak tartanak éjszakai szolgálatot: Belvárosban a Weisz 
gyógyszertár, Gyárvárosban a Löw és Meiszner gyógyszer- 
tárak, Erzsébetvárosban a Cristea gyógyszertár, József- 
városban az Ungváry gyógyszertár, Mehalában a Corvin 
és Ujkisodán a Panajoth gyógyszertár, Aradon az ügye- 
letes gyógyszertárak a következők: Weisz (Avram Iancu- 
tér), Janka (Regele Ferdinand-ut) és Dick dr. (Marasesti 
utca). 

Szerkesztői üzenetek 

vAranyóra." Ha szabályszerü utlevele van, ugy az el- 
tezi előtt még láttamoztatni kell Hecurestien. A pe 

igy hangzik: Bun pentru plecare. Ha az illető ország- 
ba szóló vizuma van, ugy az utazásának nincsen semini 
akadálya. Csak olyan ékszereket vihet magával az utas 
melyek értéke nem haladja meg a két-háromezer lelt, 
„G. M." Néhány hét előtt rendelet jelent meg, mely meg- 
titja, hogy zsidók irásait kiadók közöljéék. Nincsen tisz 
tázva a kérdés, hogy ez a tilalom vonatkozik-e az ujságak- 

alkalmazotta közül többen üldözőbe vették és ártal- Meladatait tünteti fel, a 25-pfenniges pedig a német biro- 

i 

ra is. Tudomásunk szerint jelenleg egyetlen lapban sem 
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Egy aradi „uriember" áruba bocsátotta könyvtárát, 
napok óta jönnek és mennek az ujsághirdetésre jelent- 
kező érdeklődők, könyvkereskedők, akik nagy remé- 
nyekkel készülnek fel a nagyszabásu könyvvásárlásra, 
de percek alatt csalódva távoznak. Pedig a két falat 
beboritó könyvtár szemre határozottan impozáns. Sőt 
dekorativ. . . Belső tartalmára azonban jellemző, hogy 
az érdeklődők, mintha összebeszéltek volna, köteten- 
kint egyre másra - öt leit igérnek, A rejtély magya- 
rázata egyszerü: az „uriember" volt az a „bibliofil", 
aki tiz esztendővel ezelőtt - „uj gazdag korában' - 
ugy rendezte be könyvtárát, hogy a lakberendezőnél 
megrendelt „másfél méter piros, kétésfél méter kék, 
165 centiméter lila könyvet" és igy tovább... 

- MÉG HUSVÉT ELŐőTT FIZETÉST KAPNAK 
A VASUTASOK. A vasut vezérigazgatóságának ren- 
delete szerint a vasutak személyzete április tizenhato- 
dikán, tehát még a román husvéti ünnepek előtt meg- 
kapja fizetését, vagy pedig előleget kap arra. Az elő- 
leg az április tiz napjára járó fizetés összege lehet. 
Románia uj tokiói követe elindult a japán fő- 

városba. Bagulescu tábornok, Románia uj tokiói kö- 
vete, elutazott Bucurestiből és elindult Tokió felé . A 
pályaudvaron a bucuresti japán követség személyzete 
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és számos barátja bucsustatta a távolkeletre induló 
diplomatát. 
-A pápa a Vatikánban mondja a husvéti szent 
misét. A Stefania-ügynökség vatikáni értesülése sze- 

rint XII. Pius pápa a rendkivüli helyzet miatt ebben 
az esztendőben husvétkor nem a Szent Péter templom- 

ban, hanem a Vatikánban mondja az ünnepélyes 
szentmisét. Nem tartják azonban kizártnak, hogy a 

Szent Atya „urbi et orbi" 
veknek. 
- A biróság elé állitották őket, mert szidták a végre- 

hajtót. Az aradmegyei Cermeiu (Csermő) község adó- 

tőnöke két végrehajtó kiséretében Somesches községbe 
ment, hogy a hátralékos adófizetőket felszőlitsa. Hlláto- 
gattak Faur Petruhoz is, a gazda azonban nem volt otthon 
és a pénzügyi tisztviselőket Faurné és annak fia fogadták. 
A végrehajtók és Faurék között szóváltás keletkezett és 

ahelyett, hogy a 25 ezer leies adótartozást kiegyenlitették 

volna, szidták a végrenajtókat. Ezért az asszonyt és fiát 
bekisérték Aradra, ahol a biróság előtt számolnak majd 

tettükért. 
- A külföldön elesett fascisták emlékére Rómá- 

ban kápolnát emeltek, A kápolnát tegnap szentelték 
fel nagy ünnepség kertében. 
--A zsidók népszámlálási ivei. 
keretében a zsidók különleges népszámlálási iveket tölte- 

áldását osztja majd a hi- 

Az idei népszámlálás 

nek ki. Ezt azoknak is ki kell tölteni, akik bár más feleke- 
zetüek, de a zsidó fajhoz tartoznak. A kérdőiven többek 

között fel kell tüntetni az esetleges névváltoztatást és be 
kell irni az előzően viselt nevet is. A vallás részére kijelölt 
rovatba be kel irni azt, ha valaki más vallásra tért át. Egy 
másik rovatban arra a kérdésre kell felelni, hogy mióta 
jakik abban a városban, amelyben jelenlegi lakhelye van és 
honnan költözött ide. Az állampolgársági kérdéssel kapcso- 
latban be kell irni, hogy mikor és hogyan kapta meg a ro- 
mán állampolgárságot és felülvizsgálták-e az állampolgár- 
ságát. Válaszolujketl arra a kérdésre, hogy volt-e már bün. 
tetve és ha igen, mennyi volt ez a büntetés. Be kell irni 
milyen jövedelme van, a tulajdonában levő jármüvek és 
azok értékét, valamint számot kell adnia, milyen ingó és 

ingatlan vagyonnal rendelkezik. 
Adomány. Jambrik bájosi hadirokkant javára 

N. N. olvasónk ujabban 200 leit adományozott, 
- A megszállt francia területek uj főbiztosa, 

A Rador jelenti, hogy Bridoux dandárpariancsnokot, 
akit De Erinon közbejárására kiszabaditottak a né- 
met hadifogságból, a megszállt francia területek fő- 
biztosává nevezték ki, Bridouxot annakidején bemu- 
tatták Hitlernek is, mint a francia haderő egyik leg- 
kiválóbb egyéniségét. 
- Eltünt a besszarábiai repatriáltak sok holmija. 

Bucurestiből jelentik, hogy Ghica Alexandru, a szigu- 
ranca volt vezérigazgatója rendeletére a Besszará- 
biába repatriált személyektől a szigoruan személyes 
használatra szükséges tárgyakon ivül minden holmit 
visszatartottak, A visszatartott 26 különböző tárgyat 
leltározták. Ebben a leltárban ékszerek, más értéktár- 
gyak és háztartási cikkek is szerepeltek, A visszatar- 
tott tárgyakat azután átadták Horia Sima feleségé- 
nek, hogy szétossza azokat. Ezenkivül még más tár- 
gyakat is leltároztak és ezeket hetvenöt bálába csoma- 
Iva a légionárius segélyalapnak adták, A sok érté- 

kes holmit a mult év december 22-én a galati rendőr- 
felügyelőségen a légionárius segélyalap Merfu Aurel 
nevü megbivottja vette át és még a mai napig sem 
tudják, hogy mit csinált azzal. Bucurestiből most 
közlik, hogy Merfu Aurel ellen a hatóságok körözőle- 
velet adtak ki és aki tudja hol tartózkodik jelentse fel. 
Az aki rejtegeti, sulyos büntetésben részesül. (R.) 
Betörőök jártak Daladier lakásán. Párisból je- 
lentik: Daladier volt francia miniszterelnök lakásán, 
a könyvtár melletti irodába ismeretlen tettesek beha- 
toltak. Ertékpapirok,vagy ékszerek nem tüntek el, 
amiből a nyoruozást végző hatóságok arra következ- 
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hogy a betörők kompromittáló iratok után ku- 
. 

fiádióbarát 
A rádió koruna legnagyobb talalmanya. Ezzel is 

ugy Vagyunk, mint sok massal az életben, nogy meg- 
Oszuk iranta való rokonszenvünk és ellenszenvünk. 
van, aki szereti, van aki nem szereti. Van olyan aki 
rajong érte, vannak olyanok is, akik nem szivlelik. 
Mert különpözo vérmerséklettel és adottsagokkal 
rendelkeznek az emberek. Az idegesek nem butjak el 
a recsegést-ropogast, azok pedig, akik tultinomult 
hallássai birnak, nem tudják elviselni a rádiót. ilyen 
Toscanini, a hirneves karmester, aki valóságos auh- 
rohamokat kap, ha hallja a rádiót, óvakoanak is 
jelenlétében megszólaltatni a század ezen legcsodá- 
sabb találmányát. 

Amint az emberek, ugy az állatok is a legkülön- 
bözőbb fogékonyságot tanusitják a rádióval szem- 
ben. Legutóbb egy nagy állatkertben tettek ilyen ki- 
sérletet és az eredmény egészen kivételes volt, mert 
az állatok lélektana szempontjából is a legérdeke- 
sebb megállapitásokra vezetett. Eleményszerü ta- 
tanulságokkal szolgáltak ezek a kisérletek, amikor 
a különböző állatok ketrecéhez odavitték a rádiót, 
majd felcsavarták az áramot. Az állatkert lakól, 
ahányan csak voltak, annyiféle jelét adták tetszé- 
süknek, nemtetszésüknek, közönyös vagy egyéb ér- 
zéseiknek. Ott volt a bizon, ez az iromba- tompa 
agyu állat, amint az első hangokat meghallotta, ék- 
telenül feldühödött, nekirohant a gépnek és minden- 
áron össze akarta rombolni. Ha nem rántották volna 
vissza, végre is hajtotta volna tervét. Egészen más- 
kép kellette magát viszont a láma, amelynek hiusága 
éppen olyan közmondásos, mint a páváé. A láma 
rögtön odasettenkedik, ha felállitják a rádiót és 
órákon át képes hallgatni, mert meg van győzödve, 
hogy neki mond bókokat a rádió. Igen különösen 
viselkedik az északi mesék bájos szereplője a rén- 
szarvas. Már az első hangra a rádióhoz rohan, mert 
azt hiszi, hogy megérti, de csakhamar keserves si- 
rásba tör ki, mikor látja, hogy hiábavaló volt igye- 

- Cannesben eltemették Titulescut, A volt kül- 
ügyminiszter holttestét a cannesi Szent Mihály temp- 
lomban ravatalozták fel és a beszentelés után Cannes- 
ben helyezték örök nyugalomra. A gyászszertartást 
Ostrumotf püspök és Sololef lelkész végezték. A teme- 
tésen megjelent Titulescu özvegye, a testvére és a 
sógora is. A francia kormány képviseletében Ribiere 
francia államtanácsos és megyei prefektus vett részt 
a gyászszertartáson. 
- Gyilkossági per az aradi tábla előtt. Az aradi bün- 

tetőtábla érdekes gyilkossági pert tárgyalt, Az elmult év- 
ben történt, hogy Suciu Avram és Suciu Gheorghe Avram 
Jancu községbeli gazdák a falu határában lévő kuthoz 
mentek vizért és Lazea Alexandru, valamint Popa Aurel 
gazdák, akik haragban voltak Suciuékkal, rátámadtak a 
vizet szállitó emberekre. Suciu Avramnak sikerült elmene- 
külnie haragosai elől, de testvérét a kutnál hagyta és Popa 
Aurel olyan sulyos ütést mért kapájával a szerencsétlen 
ember fejére, hogy szörnyethalt. A gyilkossági perben a 
tábla több tanut hallgatott ki és elnapolta a tárgyalást. 

- Feketére festett fehéregér egy filmvigjáték sztárja. 
Budapestről jelentik: Orbók Attila Egér a palotában cimü 
filmvigjátékának felvételeit rövidesen megkezdik, A film 
legnagyobb érdekessége, hogy Turay Ida, Mezey Mária és 
Perényi László mellett a darab egyik fontos főszereplője, 
„akin" a cselekmény leglényegesebb fordulata mulik - 
egy valódi kis egér lesz, Az egeret már oktatja egy állat- 
szelidítő, de miután a nehéz szerepet csak fehér egérrel le- 
het betanittatni, a gép előtt viszont a fehér szin könnyen 
beleszürkül a háttérbe, ezért a kis egeret - feketére festik. 

- Antik város a tenger fenekén. Lemnos szige- 
tének déli végénél a legutóbbi napokban érdekes ré- 
gészeti munkálatok indultak. Ki akarják hozni a hu- 
szonöt méter mély tengerből annak az ősi vi ; 
a romjait, amelyet még a világháboru idején egy 
angol repülő fedezett fel a magasból. A pilóta akkor 
világosan látta a tenger iszapjából előmeredő pompás 
házak kupoláit és a paloták cirádás tornyait. Egy 
Baropulos nevü görög pilótakapitány rögtön ellen- 
őrizte az angol pilóta hiradását és megerősitette azt. 
Csak most sikerült annyi pénzt összehoznia, hogy a 
munkálatokat megkezdhette. Husz buvár dolgozik az 
antik város romjainak felkutatásán. 
- Halálozások. Martin János nyugalmazott postafel- 

ügyelő, a Novalux elemgyár szenior tulajdonosa és veze- 
tője 59 éves korában Timisoarán (Temesvárott) elhunyt. 
Gyászolják felesége, született Stojanov Mária, leánya 
Scheer Lászlóné született Martin Mária, fia Martin János 

pénteken délután 4 órakor megy végbe az erzsébetvárosi 
temető kápolnájából. Meghalt még Timisoarán (Temes- 
várott) Chis Vasile 36 éves napszámos, a járványkórház- 
ban, - Diciosanmartinban (Dicsőszentmártonban) hosszas 
petegség után meghalt Nagy József gazdálkodó ö6 éves 
korában. Özvegyén kívül kíterjedt rokonsága gyászolja. 
Temetése a város lakosságának nagy részvéte közepette 
ment végbe. A gyás E 

dr. tanársegéd a debreceni egyetemi klinikán, veje Scheer 
László gyógyszerész, unokája Scheer Évike. A temetés 

és vtádiócllenes állatok 
kezete. A zsirát is elfigyel a radió hangyaira. Ova- 
tosan odalép, megszagiassza, de csakuamar csaló- 
dottan távozik az innyenc állat, midon látja, hogy 
semmitéle nyalanksag sincsen kilátaspan a számara. 
Annál hevesebb érdeklődést tanusit a majom. Min- 
denáron kezébe szeretné kaparintani a furcsa gépet, 
hogy ketrecébe vigye és ott alkatrészeire felbontsa. 
Ugy látszik még sem alaptalan Darwin tana, amely 
a majomtól szarmaztatja az embert. A tudás, a meg- 
ismerési vágy homályos ösztönei aolgoznak ebben a 
furcsa állatban, amely olyan sok tekintetben hason- 
latos a teremtés koronájához, a kifinomult, átszel- 
lemült emberhez. 

Nagyon örül a rádiónak a tanulékony, okos fóka 
is, amely ugy ragaszkodik ápolójához és ugy szereti 
őt, mint a kutya a gazdáját. Vigan szimatotja, vigan 
ugrálja körül a ráaiót, azt hiszi, hogy az ápolója ta- 
lált ki valami uj mulatságot a számára. A ragadozók 
ismét másképpen viselkednek a rádióval szemben. 
A gőgös oroszlán ugy tesz, mintha nem is hallaná. 
Métóságán alulinak tartja, hogy ilyesmit észreve- 
gyen. A tigris is alvást szinlel, mintha mi sem tör- 
tént volna. A medve azonban csakugyan nem törő- 
dik az egésszel. A flegmatikus mackót, egyedül azzal 
lehet megmozdulásra birni, ha jó falatot kinálnak 
neki. 

Hátra volnának még a madarak. A baglyok, 
ezek az állandóan hallatlanul ünnepélyes állatok, 
csak néznek merőn, még a szempillájuk sem rezdül. 
Tekintetük még merevebb, mintha tulajdonképpen 
mélységesen meg volnának botránkozva ezen szo- 
katlan csendháboritás miatt. A többi ragadozó ma- 
darak, sasok, ölyvök és mások sem vesznek tudo- 
mást a gyönyörü találmányról. Annál jobban őrven- 
deznek az éneklő madarak, ha rádiózenét hallanak. 
Ilyenkor azt biszik. hogy a gépben egy másik madár 
van elbujtatva. Letelepednek a rádió mellé és néha 
versenyt csicseregnek az onnan kitörő hanggal. 

z....................................... 

Juhász Attila: 

Remeg a föld és az ember 
- A szerző kiadása 

A jótollu aradi magyar publicista és szerkesztő 
érdekes tanulmánya ez a könyv: megirására a leg- 
utóbbi nagyarányu romániai földrengés adott alkal- 
mat, de a szerző, szines és bőséges anyagot gyüjtött 
össze az általános földrengés-magyar ázó ismeretek 
köréből is. Könyve elején Juhász Attila hangsulyoza, 
hogy nem tudományos müvet irt, a szakkörök számá- 
ua, hanem a nagyközönség részére füzte egybegondola 
tait és az adatok tömegét. Akit érdekel a társadalmi 
csapások e szomoru históriás leirása, nagy ügyszere- 
tettel megirt eszmefuttatást kap Juhász Attila e mü- 
vében, Mi még, a magyar ujságiró együttérző szivé- 
vel , azt is megsugjuk az olvasónak, hogy e könyv meg 
vásárlásával egy lelkes magyar irótársunk anyagi 
gondjain is segithet. A könyv megrendelhető a szer- 
zönél, ára 20 lel. (). 

A haditonolytáborból menszökölt nemet 
Uszteket visszaviszik Kanadába 
Megirtuk, hogy az egyik kanadai fogolytáborból meg- 

szökött két német tiszt, akik a zajló jégtáblákkal boritott 

Szent Lőrinc folyón átuszva jutottak az Egyesült Allamok 
területére. A két német tengerésztiszt szökéséről beszá- 
moló első hirek ugy tudták, hogy a hadifogságból meg- 
szökött tiszteket Amerika nem adja ki Kanadának. Annál 
nagyobb felháborodást keltett berlini politikai körökben az 

a most érkezett hir, hogy a német tiszteket mégis átadták 

a kanadai hatóságoknak. A lovagiasság teljes hiányának 
tudják be ezt a körülményt, annál is inkább, mert az ame- 
rikai határőrök először megtagadták a hadifogságból meg- 
szökött tisztek kiadatását, de később rejtélyes helyről ér- 

kezett parancsnak engedelmeskedve kiszolgáltatták öket a 
kanadai határőröknek, akik mindkettőt letartóztatták, Né- 
met politikai körök véleménye szerint a két német tisztet 
mint a hadifogságból megszabadult hadifoglyokat sza- 

. . a 

küldeni abba az államba, ahonnan megszöktek. Hangoztat 
ják azt is, hogy még az angoloktól sem tételezték volna fel 
az ilyen eljárást a két német tiszttel szemben. Lehetségess 
nek tartják, hogy az ügyben diplomáciai lépések is tör- 
ténnek. 

Mire jók az angol záróléggömbök? Kopenhágából 

jelentik: Egy dán gőzös legénysége nemrég az Fszaki-ten. 

geren egy elszabadult angol záróléggömböt halászott ki. A 

léggömb hüvelyét szétszabdalták és felosztották a matró- 

zok között, A dán tengerészek a léggömb anyagából köpe- 
nyeket csináltatnak magurnak. A selyemanyagból a gőz 
husz főnyi legénysége nemzedékekre el van látva köpeny- 

a léggömb-burokból pem kavesebb, miak, 
jelkánásztor végazta a üső mebádot sraat-vzak 

Ladlábra kellett volna helyezni ás semmiesetre sem vissza- 



A nagy tavaszi offenziva 
A női divatüzletek kirakata közelében a vá 

ratlan enghe időjárás következtében megindult a 
férjek ellen a támadás. Az amazonok élénk tevé- 
kenységet fejtenek ki, a férjek ellenállása tart. 

UJABB ZAVARGÁSOK VOLTAK SZIRIABAN. A 

Német Távirati Iroda vichyi jelentése szerint Sziíriában 
március 23-án ujabb zavargások voltak. Damaszkusban és 
Alepoban utcai tüntetések voltak. Alepoban a rend helyre- 

állitására a katonaságnak kellett közbelépnie. Viehyi fran- 

cia körök értesülése szerint másnapra a rend helyreállott, 
csupán Damaszkusban voltak még kisebb tüntetések. A 

zavargások okát közelebbről nem ismerik. 

- A német és orosz lakosság kölcsönös kicserélése. 

A Német Távirati Iroda közli a Tass-iroda jelentését, 

amely szerint ez év január 10-én Rigában és Kaunasban 

rémet-orosz egyezményt irtak alá, a litván, lett és eszt 
szovjetköztársaságokban lakó németeknek a német biroda- 
lomba való átköltöztetésére és a Memel, valamint Suwalki 
vidékén lakó oroszoknak a szovjetbe való áttelepitésére. A 

lakosság áttelepitésére megszabott határidő március 23-án 

lejárt. A kétésfél hónap alatt 21.343 litván és orosz köl- 
tözött Szovjetoroszországba és 67.805 német tért vissza a 
birodalomba. A lakosság áttelepitését végző bizottságok 

március 28-án visszatértek hazájukba. Ezzel az áttelepités 
e január 10-én megkötött egyezmény értelmében be is 

fejeződött. 

- 24 lapos volt az ős-egyptomi kártyacsomag. 
A Nilus mentén folyó ásatások egyik legérdekesebb 
lelete: egy csomag kártya. A régiek is buzgón hódol- 
hattak a kártyás szenvedélyének, amely eredetileg 
mind niellékiz nélkül „nemes szenvedély" lehetett. 
Tudott dolog, hogy eredetileg harci játék volt, amely 
leleményességet követelt, nem ugy, mint a későbbi 
primitiv szerencsejátékok. A felszinre került kártya- 
csomag 24 papirusz-lemezből áll, rajta ábrák és pon- 
tok vehetők ki. Hogy mimódon játszottak vele, azt 
egyelőre nem tudták megállapitani. A képek bonyo- 
lultságából következtethető, hogy nem lehetett sok- 
kal egyszerübb, mint például a bridzs. 
- Házasságok. A timisoarai (temesvári) anyakönyvi 

hivatalban a következők kötöttek házasságot: Chelu Ioan 
rendőr és Coanda Mária, Popescu Ioan vasuti kalauz és 
Bardeanu Gheorghita, Teszler Rezső kereskedő és Tambor 
Amália, Sandula Ferenc bérkocsis és Marti Mária. 

Aradi közbecsült férfiu halála. Aradon mélységes 
részvétet keltett Kelly Istvánnak, a Grundmann vasáru- 
gyár administrator deleguejének halála. A harminchét éves 
fiatalember ugy a gyáripari mint társadalmi körökben 

nagy tiszteletnek örvendett. Kelly István László népszerü 

tagja volt a Magyar Népközösség aradi tagozatának és 
mint katolikus egyházi tanácsos egyázközsége ügyeinek 
vezetésénél is jelentős szerepet töltött be. Kelly István már 
hosszabb ideje betegeskedett és szenvedéseitől most meg- 

váltotta a halál. Gyászolják özvegye, két gyermeke, szülei 

és kiterjedt rokonság. Temetése ma, csütörtökön délután 

négy órakor lesz a felsőtemető halottas csarnokából. 

its 1smectetlés a szovjelotosz spoc 
Az orosz sportról vajmi keveset tudunk. Nagy- 

ritkán napvilágot lát a világsajtóban egy-egy Al- 
emelkedő teljesitmény, de Kezei bbi aua. nlány- 
zanok a szovjetorosz sport Lelső felépitésérol. Most 
a „Deutscne Sport-illuse-ia e nyoman alkalmunk 
van tövebben 10g1a4 kozia az orosz sport mai állapo- 
tava. . 

Egészen 1930-ig hiányzott a csucseredmény fo- 
galma az orosz sportban. Miután az ugynevezet! 
„Stachanov rendszert" bevezették, amely verseny- 
szerüvé fejlesztette a szovjetmunkások munka- 
teljesitményét, 

a sportban is e felfogás kerekedett felül. 
A tömegek testedzésére felépitett rendszer helyet 
adott a sport versenyszerü üzésének, amelyben az 
egyéni becsvágy is érvényesüléshez juthat. A jelszó 
ettől kezdve a sportban is „Elérni és tulszárnyalni. 
Az orosz sport gépezete ezzel hatalmas lendületbe 
jött és ez helyes irányitás mellett alkalmassá teszi 
Oroszországot arra, hogy a világ sportjának első- 
rangu erőket adjon. Ilyen feladatokra az orosz em- 
beranyag rendkivül alkalmas. 

Lássuk a számszerü adatokat, amelyek igen 
tekintélyesek. 

Igy 4009 sportpálya van Szovjetoroszországban, 
amelyek nagyméretü rendezések megtartására al- 
kalmasak. 45.000 kosárlabda játszóhely, 500 uszó- 
medence és 6000 siversenypálya áll rendelkezésre. 

tról 
Ezenkivül mintegy 3000 tornacsarnokról és 1000 
teniszpályáról tudnak. A moszkvai Stalin-Stadion- 
ban 40.000 résztvevőnek és 108.000 nézőnek van 
helye. Most terveznek egy még nagyobb méretü 
stadiont 140.000 néző számára. Ennek a nagysza- 
básu pályaépitésnek a következtében szinte önma- 
gától fejlődnek majd ki a kitünő sportemberek és 
a nagy teljesitmények. 

Oroszországban nincsenek magánkezdeménye: 
zésü sportszervezetek, 

A sport összessége az állam vezetése alatt áll. 
Ennek megfelelően természetesen az állam viseli a 
testnevelés költségeit is, ami évenként mintegy egy- 
milliárd rubelnyi összegre rug. 

A sportegyesületek neveit a résztvevők munka 
köreiből veszik. A futballban ilyen egyesületi nevek 
vannak, mint Dynamo, Metallurg, Lokomotiv, Tor- 
pedo. stb. 

A svort tudományos alapokon való vezetésének 
elősegitésére 34 testkulturai középiskolát és 6 főis 
kolát alapitottak több nagy városban. A főiskolák lá- 
togatására négy év szükséges, mely idő alatt 4000 
órán kell a hallgatóknak résztvenni, melvből 2000 
éra tisztán sportgyakorlásra szoleál. Minden egyes 
főiskolát évenként mintegv 1000 kész sporttanár 
hagyja el Számok, amelyekből önként következik. 
hogy a szovietorosz sport nemsokára számottevő 
szerepet játszik majd a világ sportnemzetei között. 
A 

Világhiradó 
A bécsi körzetben vasárnap mindössze három 

mérkőzést játszottak a bajnokságért. Ezek a követ- 
kezők. Vienna -Sportklub 3:2 Rapid-FC Wien 5:3, 
Admira -Linzer ASK 1:0. A vasárnapi csonka 
forduló után az Ostmark-i bajnokság állása a követ- 
kező: 

77:26 Rapid 16 10 4 24 
Austria 16 10 2 4 55.:19 22 
Wacker 16 s 4 A 54.31 20 
Vienna 16 2 5 /5:31 20 
Admira 16 s 4 A4 52:30 20 
Sportklub 16 5 4 7 37:34 14 
FC Wien 16 4 5 6 20:28 13 
Floridsdorf 14 5 2 7 33.52 12 
Grazer SC 13 3 1 22527 
Linzer ASK 14 - - 14 15.97 

: 

A cseh-morva protektorátus labdarugóbainoksá- 
gában a Slavia vezet az örök rivális Sparta előtt. A 
két csapat vasárnap ütközött meg egymással, a mér- 

kőzés 1:1 arányu döntetlennel végződött. A bajnok- 
ság vasárnapi fordulójának további eredményei ezek 
voltak. Bata-Bohemians 2:1, Pardubice Victoria 
Pilsen 2:1, Prostejov-Kladno 6:0, SK Pilsen-zi- 
denice 3:1. 

Dánia pénzügyminisztere nem engedélyezi a to 
talizatőr bevezetését a labdarugásban. 

Gerevichné Bogáti Erna nyerte a Magyar Hon- 
védtiszti Vivóklub hölgyversenyét, A kitünő hölgy- 
versenyző a döntő forduló mind a nyolc mérkőzésén 
győzött, tehát a versenyt 8:0 arányban megnyerte. 

A Magyar Labdarugó Szövetség Gidófalvy Pá) 
dr. kezdeményezésével a nagyobb vidéki városokban 
sportnapok rendezését vezette be. A keddi ünnep al- 
kalmából Cegléden volt ilyen sportnap, amelyen meg- 
jelent a miniszteri biztos is. Molnár Ignác szövetségi 
edző nagy előadást tartott, majd este sportfilmek 
bemutatója következett, aminek nagy sikere volt 
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összerázkódott, majd tovább beszélt: 
- Igen, féltékeny voltam. Mert szerettem és sze- 

retem a sennorát. Szerelmes vagyok beléje és az az 
átkom, hogy nem vagyok férfi. Különben addig os- 
tromoltam volna szerelmemmel, amig nem lett volna 
az enyém. Féltékeny voltam akkor is mindig, vala- 
hányszor urnőm sok imádója közül magának egyet- 
egyet egy, vagy két pásztorórára kiválasztott. De 
ezt csak elszivleltem valahogyan. Azt azonban már 
nem akartam türni, hogy férje legyen és akkor élvez- 
hesse csókjait, amikor étvágya kerekedik. Heald had- 
nagy, aki urnómnekHull lapszerkesztő előtt volt a fér- 
je, szintén utamban állott. Akkor azt hittem, hogy fel- 
áldoztam neki lányságomat és ugy intéztem a dolgot, 
hogy a sennora rajta kapjon. Válópör lett a vége. De 

a sennora ujra férjhez ment Hullhoz és én addig hi- 
zzelegtem Tommynak, amig Hullt a kinaiakkal elté- 
tette láb alól. Eppen ezért nem szenvedtem később 
Werner orvost sem és amikor az ausztráliai Ade- 
laideben aláirta a házassági szerződést, nem is sej- 
tette, hogy voltaképpen a halálos itéletét irta alá. 
-A másodig gyilkosság után nem akart többé 

urnője mellett maradni? 
-Nem. 
- Miért? / 
fiszrevettem, hiszen én voltam nemcsak a 

Eeomornája, hanem az ápolónője is, - beszélt a bü- 
mös lelkü leány, - észrevettem,. hogy idegei már 
nagyon tönkrementek és a szépsége is tünedezőben 

Tudtam, hogy már nem lehet sokáig táncosnő 

. 

amerikaiak még kiváncsiak lesznek tá 

és a hodoló féri ak is elmaraanak memole. Akkor 
mintna reltekenysegem apadni, szunni kezdet volna. 
ms akkor elnataroztam, nogy elnagyom urnomet, 
nem folytatom tovább mellette az izgalmas életet és 
férjhez megyek. 

- Es ugy akart magának nyugodt jövőt bizto- 
sitani, hogy elrabolta urnője vagyonát? 
- Ha már nem kaphattam meg a szerelmét, 

legalább igy akartam kárpótlást szerezni. 
romy Barkert és Rurtenacht Mariannet halálra 
itélték. Mindkettőt felakasztották. 
előzetesen azonban faggatták őket, hogy hová 
tették elrabolt vagyonomat? Erre vonatkozólag 
megtagadtak minden felvilágositást. Nem mondták 
meg a vagyon rejtekhelyét. Titkukat magukkal vit- 
ték a sirba. 

Igy jutottam tönkre. 
Ha pénzem és rengeteg ékszerem megvolna, 

most szépen visszavonulhatnék a táncolástól és 
nyugodtan élhetnék. Igy azonban szegényes szerző- 
dések kedvéért kénytelen vagyok megaláztatásokat 
türni csak azért, hogy éhen ne vesszek és tudjam 
a lakásomat fizetni. ; 

32. 
Newyork, 1860. december 25. 

Karácsony napja van. 
Hol vannak az én régi szép karácsonyaim? Hol 

vannak azok a karácsonyok, amelyeket gondtalan 
jo ntöltöttem? Volt szomoru karácsonyom is 
közben, de azért egyiken sem fáztam és egyiken 
sem éheztemm 
itt kuporgok a newyorki nyomortanyámon. 

Odumban nem ég a pléhkályhában a tüz, ruhám 
csupa rongy és gyomrom korgása hangosabb mint 

aSzent Pál székesegyház harangjainak idehallatszó 
minden halk hangfoszlánya. 
Háromnegyed éve, hogy sikerült Londonból 
visszajönnöm Newyorkba. Angliában már nem 
kaptam sehol szerződést. Ugy gondoltam, hogy. az 

temre. Itt azonban a szinházak és mulatók igazga- tói sokkal ridegebbek, mint londoni kartársaik. Azok udvariasan kitértek kérésem elől és azt mondották, hogy félévre van előre lekötött müso- ruk, ezek azonban gorembán kijelentették: 
-Ugyan kinek kell ma már Montez Lolat Le- ! járta magat. Tönkrement. Nem tud már táncolni. Mikor ezt hallottam, a szivem majd meg- szakadt, de a lelkemben igazat kellett nekik adnom 

Ruháimat és kevéske megmaradt ékszeremet sorra eladogattam. Egyre lejjebb csusztam. Szál- lodából hónapos szobába vandoroltam, hónapos 
szobából heti ágyra, most pedig itt vagyok ebben a 
lyukban. 

Olykor felkeresem a szinházakat és mulatókat. 
A szinészektől és szinésznőktől kapok néha egy kis 
alamizsnát, annyit, amennyi éppen elég arra, hogy 
éhen ne vesszek. Olykor azonban előfordul, hogy 
három-négy napig nem is eszem. 

133. 
Newyork, 1861. április 8. 

Egymásután három igazgatónál is voltam. Ron- 
gyaimpan csak nehezen tudtam hozzájuk fura- 
kodni. 

Egyikük sem ismert meg. 
- Montez Lola vagyok, - szóltam. 

egyformán. 
Elcsukló hangon arra hivatkoztam, hogy an 

nak idején vagyonokat kerestek rajtam és egy kis 
könyöradományt kértem. 

Mindhárom egyformán kinevetett. 
- Menjen a fenébe, - orditott reám mind 

egyik, - mit hányja föl, hogy mennyit kerestem 
magán? Hát nem fizettem meg a táncát tisztessé- 
gesen? Miért nem vigyázott a pénzére? Taka- 
rodjék. 

És én eltakarodtam. 
(Folytatjuk, 

- Na, ne mondja, - csodálkozott mindegyik



Az etési minisztérium március 27. napjáig 

bezárólag meghosszabbitotta a haszonkulcs kiszámi- 
HUdisára vonatkozó törvényrendelet alkalmazására 

megszabott határidőt. Ezek szerint a kereskedőknek 

műárcius 28-án reggel már az uj árakat kell 
üzlethelyiségükben kifüggeszteniök, 

AZDASÁG 
kereskedőknek pénteken 
az uj árakat kell 

metve árucikkeiket az uj árak cimkéivel ellátni. Az I két száz
aleknyi összeségével nem szabad szaporitani. 

reggel már 
kifüggeszteniök 

árai ezen átszámitásával kapcsoladlan a figyelmet 
felhivjuk arra, hogy a két százalékos nemzetvédelmi 

adót a kereskedők kötelesek viselni, ennélfogva 

a két százalék nem smitható a beszerzési 

sem pedig a haszonkulcsot a nemzetvédelmi illeték 

Budapestről jelentik: Európa különböző országainak 

gazdái nagy számmal érdeklődnek a szombaton megnyiló 

mezőgazdasági kiállitás tenyészállatai iránt, mert Buda- 

pesten kivánják beszerezni szükségleteiket. 

Magyar részről nem támasztanak nehézséget 

muás országokba irányuló tenyészállatkivitel ellen 

es a Magyar Nemzeti Bank, valamint a Kereskedelmi Híva- 
tal kiállitáson müködő kirendeltségei megfogják könnyi- 
ni a külföldi gazdák állatvásárlásait, ha azok megfelelő 
behozatali engedéllyel rendelkeznek. A magyar kormány 

jelentős kedvezményeket engedélyezett a külföldi gazdák 

magyarországi tenyészállatvásárlásainak megkönnyitése 

Nagy érdeklődés nyilvánul mes a budapesti 

mezőgazdasági kiállitás tenyészállatai iránt 
érdekében. A szomszédos országoknak Magyar

országgal 

fennálló árucsereforgalma keretében bizonyos magyar- 

országi pénzintézetek érdekeltségéhez tartozó külföldi 

bankok bekapcsolásával 

a vásárlások valutáris nehézségek nélkül meg- 
oldhatók. 

A külétöldre szállitott tenyészállatok vasuti szállítási költ- 

ségét a magyar határig a rendezőbizottság visell, a szálli- 

tással és vásárlással kapcsolatos költségek megtéritésére 

pedig a magyar kormány jelentős, mintegy tizszázalékos 

Érvisszatéritést nyujt a külföldi vásárlóknak. A romániai 

érteklődők a bucuresti magyar követséghez, az aradi vagy 

a brassói konzulátushoz fordulhatnak felvilágosításért. 

Dachard, a francia élelmezési minisztérium államtitkára 
egyik nyilatkozatában kijelentette, hogy Franciaország 

esak egy hónapra elegendő élelmiszermennyiség- 

gel rendelkezik. 

Eppen ezért a francia kormány elhatározta, hogy április 

. nnna 

Csökkentik a kenyéradagot Franciaországban 
esökkentik, Ugyancsak csökkentik a többi élelmiszernél 
megállapitott személyenkinti adagot is. Hangsulyozta még, 
heogy 

a halászatba vetett remények sem váltak valóra, 
mert a halászati zónákban történt háborus hadmüveletek 
folytán a rendes halmennyiségnek csak a tizenkét száza- 

ss. Az EMGE közleménye 

A tavasz hirnökei 
Fönt északon, a havasok kopasz ormain még 

süvöltve rohan a tél hüséges küldönce, a szél, egyik 
hegytetőről a másikra. Mintha kitartásra akarná buz- 
ditani a csatát vesztett, visszavonuló tél utóhadát, 
amely még mindig megkockáztat egy-egy ellentállást, 
egy-egy rohamot a diadalmasan előretörő tavasz elő- 
hadai ellen. 
Lent a hegyek alján, a sik pusztaságon, erdőn, 

mezőn azonban a tavasz, a kikelet közeli bevonulá- 
enek ünnepi előkészületeit teszi meg minden fa és 

Az erdőszélen meghuzódó som- és mogyorófák 

kompájekbar végk a jövevényt. A visszavonuló tél 
egyetlen szövetségese néha még megtépázza sze- 

rény nászruhájukat és megkisérli, hogy elfojtsa a 

mindhiába, mert még a kicsiny cinke is azt 
a 

.A városok és falvak kertjeinek kedves téli ven- 
dégei, a szorgalmas kis cinkék itthagyták kertjein- 
ket, hogy jelen lehessenek a tavasz, a kikelet ünne- 
pélyes fogadtatásánál, az erdős hegyvidékek hóvi- 

elsejétől kezdve a napi kenyéradagot fejenkint 180 gramra lékát sikerült a halászoknak a tengerből kifogni. 

szerény ünnepi ruhájukba öltözve, tavaszi virág- 

tr fogadtatását szolgáló megmozdulást, de 

fák rügyező koronai közül, hogy. kikelet! kikelet! 

rágos tájain, de helyükbe már itt vannak az apró 
ökörszemek, a kék és vörösbegyek, Kint a 
már ott látjuk a fürge seregélyek tömör csoportok- 
ban röpködő csapatát. A szántóföldek barázdáinak 
napos ga már sütkérezik a dalos mezei pacsirta 
és várja a kikelet langyos fuvalatát, amelynek segit- 
ségével szárnyra kapva fölrepülhet a magasba a le- 
vegő népszerü csalogánya. 

Am , éger és nyárfák szerény kosztümös 
virágbarkái is ott himbáloznak a fa koronái között, 
várva a kis méh első szerelmes csókjait. 

A martilapu virágfejecskéje, ha még fázosan is, 
de már kint várja a napsugár enyhe leheletét, hogy 
fátyolát széttárva fogadhassa kis barátját, az eddig 
rabságra kényezeritett méhikét. 

Az erdő talaját takaró száraz falomb alól előtör 
az erdei ibolya Eicsiny virága, hogy jelenlétével di- 
zegebbé tegye a tavasz ünnepét, a kikelet bevonu- 

Erdőn-mezőn, nádasban és füzesben az enyhe 
szellő az ébredést hirdeti az alvó természet dermedt 

Kelj fel, ébredj határ itt van a tavasz, itt van a 
kikelet! 

ZAROLJAK A PAMUTFONALAT. A kereske- 

delemben és iparban, valamint a magánosoknál ta- 
lálható pamutionalat is az i 
zárolja. Vonatkozik ez az egész országban levő összes 
Készletekre. A zárolás végrehajtása az erről szóló 
rendelkezés közzétételétől számított 32 nap alatt 

ban vannak, kötelesek ezt a rendeletet megjelenésétől 
sz ott tiz nanon belül bejelenteni. 

; Megállapitották a cérna eladási árát. Az egyezte- 
tési minisztérium hivatkozva arra, hogy a cérna árát 

országra érvényes hatállyel megállapitotta a cérna 
kicsinyben való eladási árát. Ez az ár a Németor- 
szágból importált és a Comfirul részvénytársaság bu- 
ii cég révén forgalomba hozott cérnára vonat- 

Hivatalos devizsárfolyamok. 

százalékos felárral: angol font 567.87-584.91, svájci 
frank 32.78-33.40, francia frank 8.24-3.31, német márka 

pengő 26.50-27 (felár nélküly, cseh korona 468-477, 

Az EMGE aradmegyei felügyelője 

eszközlendő, Mindazok, akik pamutfonalak birtoká- 

a utóbbi időkben mesterségesen drágitották, az egész 

a második az eladást jelenti) 107 százalék felárral: Dollár 
211 65-217.97, svájeci trank 40.16-50,61. Devizák 38 

Német traktorok érkeztek. Megérkeztek az első trak- 
torok Németországból, amelyeket ujabb 328 traktorból 

álló szállitmány követ. Ezenkivül több ezer eke és más 
mezőgazdasági gép érkezett az országba, A 475 traktor- 
ekéből, Az8 vetőgépből, 8651 rendes-ekéből és más 1500 
mezőgazdasági gépből álló ujabb szállitmány rövidesen 
szintén megérkezik. 

- nRáunió 
CSÜTÖRTÖKÖN, MARCIUS 27-EN, 

Bucuresti: 6.45: Reggeli hangverseny és hirek. 12.830: 
Hanglemezek. 13.15: Hirek. 13.30: Énekhangverseny. 
13.50: Német nyelvü hiírek. 14: Saxofon- és zongorahang- 
verseny. 14.30 Hangverseny. 15: Kulturális hirek. 15.15: 
Könnyü zene, 18: Gyermekóra. 19: Müvészeti hirek. 19.15: 
Lemezek. 19.30 Enekhangverseny. 19.50: Német nyelvü 
hirek. 20: Rádióhiradó. 20.10: Bécsi keringők. 20.45: Elő- 

adás, 21: Stabat Mater. 22: Sport. 22.20: Keringők. 22.45: 
Könnyü tarkazene, 23.15: Német és olasz nyelvü hirek. 
22.30 Könnyü zene. 24: Francia és angol nyelvü hirek. 
0.15: Hanglemezekk 
Budapest I: 7.45: Torna, hirek és hanglemezek. 11: Hi- 

rek. 11.20 és 11.45: Felolvasások. 13.10: Hangverseny. 
13.40: Hirek, 14.30: Hangverseny. 15.30: Hirek. 16.20: 
Zene. 18: Hirek. 18.15: Hanglemezek. 18.30: Előadás. 19: 
Hangverseny. 19.30: Sport. 20: Magyar, német és román 
nyelvü hirek. 20.25: Felolvasás. 21: Zenekari hangverseny. 
22.40: Hirek, 23: Népdalok. 24: Német, olasz, francia és 
angol nyelvü hirek. 0.25: Hanglemezek. 

PÉNTEKEN, MARCIUS 28-AN. 

Eucuresti: 6.45: Reggeli hangverseny és hirek. 12.80: 
Hanglemezek. 13.15: Hirek,. 13.30: Hangverseny. 13.50: 
Német nyelvü hirek. 14: A hangverseny folytatása. 14.10: 
Hirek. 14.30: Könnyü zene hanglemezekről. 15: Kulturális 
hirek. 15.15: Hanglemezek. 18: Katonák órája. 19: Elő- 
adás. 19.15: Hangverseny. 19.50: Német nyelvü hirek. 20: 
Rádió-hiradó. 20,10: Hanglemezek. 20.45: Előadás. 21: 
Szimfonikus hangverseny, 22: Sport. 22.20: Angol kerin- 
gők. 22.45: Tánczene, 23.15: Német és olasz nyelvü hirek. 
23.30: Könnyü zene. 24: Francia és angol nyelvü hirek. 
0.15: Hanglemezek. 

Budapest I: 7.45: Torna, hirek, hanglemezek. 11: Hi- 
rek. 11.20 és 11.45: Felolvasások, 13.10: Hangverseny. 
13.40: Hirek. 14.30: Hangverseny. 15.30: Hirek. 16.20: 
Uangverseny. 18: Hirek. 18.15: Lemezek. 18.30: Előadás. 
19: Hangverseny. 19.30: Sport. 20: Magyar, német és ro- 
mán nyelvü hírek. 20.25: Felolvasás. 21: Zenekari hang 
verseny. 22.40: Hirek. 23: Cigányzene. 24: Német, olasz, 
francia és angol nyelvü hirek. 0.25: Hanglemezk. 

SZOMBEATON, MARCIUS 29-EN. 

Bnenufesti: ő.45: Hangverseny, hirek. 13.15: Hirek. 
18.80: Zenekari hangverseny. 18.50: Német nyelvü hirek. 
14: A hangverseny folytatása. 14.10: Hirek. 14.80: A 
hangverseny folytatása. 15: Kulturális hirek. 15.15: 
Hanglemezek, 18: Diákóra. 19.15: Egyházi zene. 19.50: 
Német nyelvü hirek. 20: Rádióhiradó. 20.10: Tarka zene. 

20.45 Rádióposta. 21: Egyfelvonásos vigjáték közvetitése. 

22: Sport. 22.20: Tánczene. 22.45: Hanglemezek. 23.30: 
Könnyü zene. 24: Francia és angol nyelvü hirek. 0.15: 
Hangiemezek. ' 

Budapest I: 7.45: Torna, hirek és hanglemezek. 11: 
Hirek. 11.20 és 11.45: Felolvasások. 13.10: Zene. 13.40: 
Hirek, 14.30: Hangverseny. 15.30: Hirek. 16.20: Zene. 18: 
Hrek. 18.15: Hanglemezek. 18.30: Felolvasás. 19: Hang- 
verseny. 19.30: Sporthirek. 20: Hirek. 20.25: Előadás. 21: 
Hangverseny, 22.40: Hirek. 23: Hangverseny. 24: Hirek 
mnémet, olasz, francia és angol nyelven. 0.25: Hanglemezek. 

üzv. Kelly istván lászlővé szül. Váralljai 10n 
és gyermekei Latka és fvike az alulirott-k 
nevében is mély fájdalommal tudat ák, hogy 
a felejthetetlen férj, a legjobb édesapa, 
gyermek, testvér. vő, sógor, rokon és jóbarát 

Kelly István László 
a Grundmann vasárugyár administrator deledulje, 
róm. kath. egyházi tanácsoss 

márc. hó 25-én, életének 37. ik, boldog há- 
zasságának 12-ik évében hosszas szenvedés 
és a halotti szentségek felvétele után vissza- 
adta nemes lelkét feremtőjének. 
DDrága halottunkat csütörtökön, márc. 

27-én, délután 4 órakor temetjük az „Eter- 
nitatea" (lelső) temető halottas csarnokából 

a róm. kath. egyház szertartásal szerint tör- 
tént beszentelés után. 
LtLeki üdvéért az engesztelő gyászmi- 
sét márc. 29 én, délelőtt ő órakor mutatják 
be a Minorita Atyák templomában az Egek 

Béke hamvaira! 
Arad, 1941 március hó 26. 

Afyiszoló Kelly és Váralllai családok 
, Daeilor i156.. 

Fabrica de cosciuguri s1 intreprindere 

: 

ECK. Fab 

inmormántári Str. Metanu - Telelon 1 
e a. 



APRÓ 
l 

osu.a azonnalra relvetetik. Marton, 
Timjsoara (Temesvár), I., Str. Ungureanu 2. 

(696) 
l 

Jél főző mindenes azonnali belépésre keres- 
tetik. Timisoara (Temesvár), I., Str. Scipio 
2. (A Loga és Carmen Sylva körutak kö- 
zött) (680 ) 

Elárusitónő, ki a nőikalap vagy divatszak- 

mában jártas, évi állásra felvétetik. „Ko- 
moly megbizható" jeligére a kiadóba. Timi- 

(583) soara (Temesvár). 

Fémnyomó segédet keresek. Szabó Lajos, 

(2015) Arad, Calea Saguna 110. 

Varróleányok felvétetnek. Rudolf Mosse, 

(2054) Arad, Str. Eminescu 8. 

Bejárónő két személyhez április 1-re keres- 

tetik. Timisoara (Temesvár), III., Str. Me- 
tropolitul Metianu 4, I. em. 10. (588) 

Szövőmestert keresek, ki Jaguard kézi- 
gépeknél jártas. Információt Weisz Sándor, 
Timisoara (Temesvár), II., Str. 3 August 8 

(587) 

Jól főző, szorgalmas gazdasszony, ki minden 
házimunkában jártas, kerestetik falura 
Gyárfás Elemérné, Diciosanmartin. (5851 

Allást keres 
................ 
Mapios Mazaknoz ajauinozig, ujat, atala- 
kitást olcsón vállal. Levelezőlaphivásra 
azonnal jövök. Timisoara (Temesvár), IV. 
Str. Fröbl 41, ajtó 10. 
1 

(561) 

Fiatal lakatossegéd a szakmába vágó mun- kát keres. Cim a kiadóban. Timisoara (Te- 
mesvár). (591) 
Paplanvarrónő olcsón vállal munkát, ujat, 
átalakitást, házon és házon kivül. Ugyanott 
egy kisebb gömbölyü macrame teritő eladó. 
Timisoara (Temesvár), IV, Str. J. Vacares- 
cu 15, I. em. ajtó 15. (562) 

Kisebb családhoz mennék mint mindenes, a 
főzéshez is értek, Cim: Timisoara (Temes- 
ár), Str. Bratianu 16, házmesternél. (595) 

Irodakisasszony, három nyelvet beszélő, ál- 
lást keres. Megkeresést „Komoly" jeligére a 
aeni (temesvári) kiadóhivatal továb- 
bit. (698) 

Lakás 
1-szobas modern lakás az I. vagy III. kerü: 
let elején kerestetik. Cimeket „Jó lakó" jel- 
igére a kiadóba kérem, (707) llk s 

Kétszobás, esetleg nagyobb egyszobás la 
kást keresek. Cimeket „"Fürdőszoba" jel- igére a kiadóba kérem. Timisoara (Temes- vár). 

(698) ak 

Modern 3-szobás lakás május 1-re esetleg már előbbre is bérbe kerestetik. Cimeket kérem leadni Timisoara (Temesvár), I., Str. Olimp 18, ajtó 2. Szivességből. (702) Piata Küttl 

f hó 25.én rövid 

HIRDET 

Nyugodjék békében, az or 
Tim so0ara (Femesvár), 1941 márc. 26. 

özv. Martin Jánosné szül, Stojanov 
mint feleség 

/ Dr. 
tanársegéd, a debreceni 

sSecheer László gyógyszerész 
mint veje 

A „NOVALUX" ELEMGYAR fs KERESKEDELMI VALLALAT sztviselői és összes alkalmazottai fajdalomtól megtört szivvel tudatják hogy nagyrabecsült Cégfőnökük 

Martin János ur 
nyugd. postafelügyelőő 
szenvedés után jobblétre szenderült. 

Mi mindannyian a legjobb atyai Gondviselőnket vesztettük benne, aki fá radhatatlan energiával a vállalat fejlődésén dolgozva mindannyiunk anyagi jólétét sohasem tévesztette szem elöl és minden ténykedésével mindenkor 
legőszintebb ragaszkodásunkat és csodá latunkat váltotta ki 
Emlékét mindenkor kegyelettel fogjuk 

Timisoara, 1941 március 26. 

Kiadó 3 szobás Lloydsori lakás központi fü- 
téssel, továbbá 2-3 szobás lakások; Bőveb- 
bet: Lakásközvetitő Timisoara (Temésvár), 
L, Str. Sft. Jon 7, földszint 10. (695) 

Alulirottak fájdalomtól me 
hetetlen féri, legjobb apa, nagyapa, rokon és barát 

Martin János ur 
nyugalmazott postafelügyelő, 

a Novalux Elemgyár és Keresk. vá lalat senior tulajdonosa és vezetője 
évi március hó 25-én, 59 éves 

után az Urban váratlanul elhunyt ; 
Drága halottunk földi maradványait márc. 28 án, d. u. 4 órakor az erzsébetvárosi lemető kápolnájából helyeztetnek ölök nyugalomra Emlékét mindenkor kegyelettei fogjuk megőrizni! 

gtört szivvel tudatiák, hogy a felejt- 

korában, 38 évi boldog házasság 

ők világosság fénye örködjön felette! 

Scheer Mária szül. Martin 
mint leánya 

Martin János.s 
egyetemi klinikán, mint fia 

Scheer Evike 
mint unoka 

ongora: elsőri 
kereszthuros, 

misoara (Temesvár), 
I, Str. Turin 6, I. em. Telefon 38-13. (578) 

Cipő- és csizmatalpa 
vzhatlanná válik s ötszörannyi ideigtart, ha 
„VARZA 

E Kaphato minden jopb lüszerüzletben, gériákban. ilaiszertárban 
Timísoarai képviselet. 

IRANZ ELES, Piaja Axente Sever 14 

éé alpkenzerválóval 
bekeni Ára 30e. 

és cipőüzletben: 

Teljes lakásberendezéseket, belfölci és kelet, 
szönyegeket, antik és modern butort, varró. 
gépeket, ezüstöt, nemes porcellánt, Timi- 
soarán (Temesváron), Aradon valamint az 
ország bármely más helyén veszünk a leg- 
magasabb áron. Tempo bizományi üzlet, 
Arad, Bulev. Regina Maria 12 Telefor 
19-75. (518) 

Adás-vétei 
eme 

butorüzlet, 

2, az udvarban. (550) 
8-szobás hallos, terrasszos, lehetőleg köz- ponti fütéssel biró lakás május 1-re keres- tetik. Cimek a timisoarai (temesvári) kiadó- 
ba adandók le. (706) 

esetleg 2 nagyon szép első emeleti üres 
szoba, olyan magános uriember részére, aki 
modája vagy foglalkozása révén nem fejt ki nagy forgalmat. Ajánlatokat „Uriember" eligére a timisoarai (temesvári) kiadóba. 

Kis udvari szoba fürdőszobahasználattal, el- 
fátással, szerény urnak kiadó. Timisoara 
(Temesvár), Bulev, Carol 11, II. em. 24. 

(584) 
Uszobás lakást vagy 1 üres szobát keres 

Kiadó az Erzsébetváros legszebb helyén 1. 

Arad Rulv 

ligens hölgy. Timisoara (Temesvár), III., 
agános nő Timisoara Temesvár), 
t Romulus 7, ajtó 6. IStr. Romulus 7, ajtó 6. 

Posta nyugdijasnő keres május 1-re szép 
egyszobás lakást. Cim a timisoarai (temes- vári) kiadóban. 

HAZAK 
FÖöLDEK VÉTELE 
SszőLok CSEREJE 

TELkkk 
minden árfokozatban 
HATSCHEK ÜGYNÖKSEG 

(586) 

ELADASA 

Carol 46 Telefon 16-95. § 

mmnmzmml 
Veszünk modern és antik butort, szőnyeget, 
ezüstöt, porcellánt, iróasztalt, varrógépet. 
Nagy választék hálószobában, kombinált 
szobákban, konyhákban, mindenfajta mo- 
dern használt és antik butorokban. Blidariu 

Timisoara (Temesvár), IV, 

központban bérbeadó, esetleg eladó. Cim a 

Eiköltözés miatt sürgősen eladó egy jól be- 

kész és nyers áruy 

Bármilyen otthoni foglalkozást keres intel- 

Vidékiek figyelem! Elcserélném 6 lóerős 
Hoffher Schrantz-féle benzin-motoromat, 
kisebb 4 lóerős motorral, vagy eladnám. Ti- 
misoara (Temesvár) IV., Str. Sturdza 5. 
Todor. 

Elioganank ruhákai, kalapokat, febérne- 
müket fiszilásra és leslésre. Ólcsó, mo- 
dern, házhoz szállitva. ITILtGEaT, 
Timisoara (Temesvár) Telelon 25-6 

sznsevsa uvzmaredssta zzspet nvmaemttazzteznrert 
na moloya 

Modernül berendezett lakatosmühely járási 

Rudolf Mosse hirdetői lában, Arad, Str. 
Eminesecu 8. (2056) 

vezetett üzem telje lszereléssel együtt, 
50.000 leiért. Record, 

L, Str. Unguranu 14. 

ép, hetvenezer lei 
Bronzcsillár tizenkétezer lei és olajfest- 

Timisoara (Temesv 

1 

(2657) 
mények eladók. Cim a Rudolf Mosse hirdető- 

ÉSE 

a 

Nagy befolyásu több millió tökével rendel- 

Péntek, 1941. március 28. 

Mutorüzletemet áthelyeziem 
mindennemü butorok olcsén 

í kaphatókk 

UNGOR 
Timigoara (Temesvar) IV Str. I. Bratianu 39 

(a Fucher-kályhagyár mellett) 

a Gyermekkocsi, modern, áramvonalas, ujon- 
nan festve, kifogástalan állapotban, eladó. 
Arad, Str. Dorobantilor 2, emelet. Sztolá 

(2050) 
Eladó sürgősen 5 éves ház, kétszer két 
szoba, konyha, éléskamra, pince, nagy gyü 
mölcsös kerttel, szöllővel, istállóval, Erzsé- 
betvárosban 400.000 leijért, Atalakitható 
négyszobásra. „"Record", Timiscara (Temes- 
vár), I., Str. Ungureanu 11ii (592) 

Fémáruüzem, 
évek óta jól bevezetve az egész országban, 
családi okok miatt eladó. Szives megkere- 
sések „Fémáruüzem" jeligére a kiadóba 

(Timisoara-Temesvár) kéretnek 

FPianino jókarban lévő eladó. Megtekinthet ; 
a délelőtti órákban. Timisoara (Temesvár), 
HI., Str. Romulus 11. 

Különféle 
.. 

kező román ügyfelem részére rentábilis vál- 
lalatnál érdekeltséget keresek, Megkeresé- 
sek „Románizálás" jeligére a timisoarai (te- 
mesvári) kiadóba. (581)) 
Jó házőrző patkányfogó foxikeverék Jó 
helyre átadó. Timisoara (Temesvár), II 
Str. Romulus 7. (2658) 

Concentrálásról hazajöttem s ujból 
vállalok mindennemmü szállitást 

vagy gurtnival való ellátása ingyenes; Min- 

Gheorghe Lazar 3. Telefon 35-84. (589) 

teherautóval 
Kőrösi Ferenc, Timisoara (Temesvár, 
V., Ronat, Str. Pictorul Aman 2s 

Telefon 22-1SS 
máztulajdonosok és lakók tigyelmébe! Ess. 
ingen-rollók karbantartási dija havi 20 lei 
rollónként. Hathavi előfizetés esetén minden 
tizedik rolló után egy rollónak uj rugóval 

den más munkára 4090-os sedvezmény. Üz- 
leti vasrendőnyökre külön árszabás, Intre- 
tinerea, Timisoara (Temesvár), I, Str. 

Halschek ingatiantorgalmi iroda 
Arad, Bulev. Carol 46. Telefon 16-95. 

(ARAK EZREKBEN!) 
6000: kettős tkv. tételt képező bér- 
ház, 20 bérleménnyel. 3000: sarok- 
üzletház, 13 lakással. 2500: Belv. 
emeletes 9 lakásos. 1700: Főtér 
mellett üzletes ház, 1 nagy, 4 közép 
nagy lakás nagy telek. 1600: kettős 
telken épült bérház, 200.000 btto 
hozammal. 1500: belv. 6 bérlemé- 
nyes, nagy fronttal. 1300: főtéri 
bérházkomplexum 14 része, btt 
1190 hozam. 1000: köruti cottage- 
villa. 900: II. ker.-ben sarokház 2 
üzlet, 2 nagy, 8 kis lakás, nagy jővő. 
800: belv. 1x3, 1x2, ix1 sz. komp 
lakás, nagy kert. 780: Muresparti 
uj 3 szobás villa. 650: üzletes sarok. 
ház. 550: 3-szobás, fürdőszoba 
nagy kert a Viztoronynál. 400: pe. 
navai 3 lakásos. 330: Belv. 3-szobás 
családi ház, nagy kert. 250: 
mekkórháznál, nagy kertes. 
Telekek. Szőlök. Csere inga 

ben, Arad, Str. Eminescu 8. 
tlanok. 

Minden árfokozatban 

í 1 


